
FINANCIJSKA AGENCIJA 

OIB:85821130368

RC Zagreb, Ulica grada Vukovara 70,10000 Zagreb 

(adresa nadlezne j edinice)

Nadlezm trgovacki sud Zagreb一 

Poslovni broj spisa _St-716/2023—

FINANGJSKA AGENCIJA
ODSJEK 2A EVIDENTIRANJE
I POHRANU dSN'OVA ZA PLACANJE

Zagreb 2

132023
PREDSTECAJNE NAGODBE 

PRIMANJE ! OTPREMA POSTE 
KLASA: .  
UR. BROJ:

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Imei prezime / tvrtka ili naziv

BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, OIB: 95202348925

PODACI O DUZNIKU:

Imei prezime / tvrtka ili naziv

BROD KONZALTING d.0.0., Zagreb, Vladimira Spoljarica O旧01799228754

A) PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski 

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor 0 okvirnom iznosu zaduzenja 030-59000672 i Sporazum radi osiguranja novcane 

trazbine zasnivanjetn zaloznog prava (hipoteke) na nekretninama potvrden po javnom 

biljezniku Darji Bosnjak iz Zagreba OV-12757/2021od 12.11.2021.g.

Iznos dospjele trazbine_ 

Glavnica

Kamate redovne 

Kamate zatezne

Troskovi opomena 

Troskovi

414.619,58_ 

_399.687,25_ 

—473,90—

13.774,92

_663,61_

(EUR)

— (EUR) 

(EUR)

— (EUR)

_19,90_ (EUR)

(EUR)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ /_ _ _ _ _ _ \_ _ _ _ _ _ (EUR)

Dokaz 0 postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

-Izvadak iz analitickih podataka od 03.04.2023.g.



Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA/ NB za iznos_ 414.619,58一 (EUR)

Naziv ovrsne isprave

-Ugovor o okvirnom iznosu zaduzenja 030-59000672 i Sporazum radi osiguranja 

novcane trazbine zasnivanjem zaloznog prava (hipoteke) na nekretninama 

potvrden po javnom biljezniku Darji Bosnjak iz Zagreba OV-12757/2021od
12.11,2021.g.

-Zaduznica OV-12758/2021 od 12.11.2021.g. javni biljeznik Darja Bosnjak iz 
Zagreba

B) PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski 

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o otvaranju transakcijskog racuna

Iznos dospjele trazbine 4，11—

Glavnica_ _ _  4,08_

Kamate zatezne 0,03_

(EUR)

■ (EUR) 

(EUR)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ /_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ (EUR)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

-Racun broj 4064-010-5-23 od 28.02.2023.

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA /-NE za iznos_ (EUR)

Naziv ovrsne isprave



PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlucnog prava

Ugovor o okvirnom iznosu zaduzenja 030-59000672 i Sporazum radi osiguranja novcane 

trazbine zasnivanjem zaloznog prava (hipoteke) na nekretninama potvrden po javnom 

biljezniku Darji Bosnjakiz Zagreba OV-12757/2021od 12.11.2021.g.

Dio imovine na koji se odnosi razlucno pravo

-nekretnine upisane u zemljisnim knjigama Opcinskog suda u Slavonskom Brodu u 

zk.ul.l209027 k.o. SlavonsKi Brod i to odgovarajuci suvlasnicki dio kc.br. 2496/3, Stambena 

zgrada br.6 nas.Slavonija I, pov. 875 i to :

-1.Suvlasnicki dio :1/42 ETAZNO VLASNISTVO ( E-l) koji je trajno i neodvojivo 
povezan s vlasnistvom posebnog dijela - Prizemlje koje se sastoji od kancelarije sa 26,45 
m2 oznaceno u etaznom nacrtu sa 1-4, kancelanje sa 24,11 m2 oznaceno u etaznom nacrtu 
sa 1-5, hodnika, stepenica i dizala sa 10,32 m2 oznaceno u etaznom nacrtu s狂 1-6, prodajnog 
prostora sa 24,68 m2 oznaceno u etaznom nacrtu sa 1-7, prodajnog prostora sa 86,80 m2 
oznaceno u etaznom nacrtu sa 1-8, prodajnog prostora sa 26,77 m2 oznaceno u etaznom 
nacrtu sa 1-9, izlozbenog prostora sa 2，16 m2 oznaceno u etaznom nacrtu sa 110,izlozbenog 
prostora sa 2，14 m2 oznaceno u etaznom nacrtu sa 1-11，ulaza sa 6,00 m2 oznaceno u 
etaznom nacrtu sa 1-12, kancelanje sa 14,72 m2 oznaceno u etaznom nacrtu sa 1-13, ukupne 
povrsine 284,34 m2

- 2.Suvlasnicki dio :1/42 ETA之KO VLASNISTVO ( E-2) koji je trajno i neodvojivo 

povezan s vlasnistvom posebnog dijela - Podrum koji se sastoji od skladista sa 24,フ5 m2 
oznaceno u etaznom nacrtu sa 11-1，skladista sa 29,49 m2 oznaceno u etaznom nacrtu sa II- 
2, WC_a muskog sa 2,67 m2 oznaceno u etaznom nacrtu sa 11-3, WC-a zenskog sa 4，12 m2 
oznaceno u etaznom nacrtu sa 11-4, skladista sa 16,73 m2 oznaceno u etaznom nacrtu sa II- 
5, hodmka，stepenica i dizala sa 16,32 m2 oznaceno u etaznom nacrtu sa 11-6, SKladista sa 
24,48 m2 oznaceno u etaznom nacrtu sa 11-7, ukupne povrsine 118,56 m2

Iznos trazbine _414.619,58_ (EUR)

Razlucni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje QDRICEM / NE ODRICEM

Razlucm vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo 

razlucno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRIST A JEM



PODACI O IZLUC：NOM PRAVU:

Pravna osnova izlucnog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlucno pravo

Izlucni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlucno pravo radi 

provedbe plana restrukturiranja PRIST AJEM / NE PRISTAJEM

PRILOZI:
.Ugovor o okvimom iznosu zaduzenja 030-59000672 i Sporazumradi osiguranja novcane trazbine zasnivanjem 
zalo^nog prava (hipoteke) na nekretninama potvrden po javnom biljezniku Darji Bognjak iz Zagreba OV- 

12757/2021od 12.11.2021.g.

-Izvadak iz analitickih podataka od 03.04.2023 .g.
-Zaduinica OV-12758/2021 od 12.11.2021.g.javni biljeznik Darja Bognjak iz Zagreba 

-zk izvadak za zk.ul.120907 k.o. Slavonski Brod 

-punomoc

Mjesto i datum

Zagreb，07.04.2023.g.

Potpis vjerovnika

j Digitally signeai
Martina Kalザ織.。23細

C Digitally signed by Martina Kalac 
11:02:20

ZUPIG c% P.<
Odvjbtnickc istvo

MARTIN KALAC



PUN0HA06

VOLLMACHT

Ovla§6ujein(o) da me (nas) pravno zastopaju (brane)
Ich (Wir) ermSchtige(n) mich (uns) rechflich zu vertreten

Odvjetnicl/ Rechtsanwdlte:

ante2upi6
SANDRA GRILEC 
MARTINA KALAC 
ALEN 6l5AK 
LUKA MADERI6 
DAVOR MARKES 
MIRANZORICA ，v , 
due. MIRNA PAVLETI6 2UPI6 

SANJA KELAVA ZORICA 
MIHOVILGRUBlSld 
MAJA PEDISI6 MALENICA 
PETRA IVIATI6 
BOJANJOVANOVI6 
MARTIN VLASI6

aus der Anwaltskanzlel
svifz Odvietnifitog druStva 2upi6 & partner! tLo.o.
Zagreb, RadnISka cesta 37b - 
Zadar, Zrinsko-Frankopanska 38,
Spilt, Trg Hrvatske bratske zajednice 8

u predste&ajnom postupku / Vorkonkursverfahren, koji se vodi/ das gefilhrt wird, pred/vor dem 
Traovafikim sudom u Zagrebu/ Handetegerlchtin Zagreb pod poalwnlm brojem/ unter Geschaftsnummer 

** St-716/2023
na prijedlog/ Antraggeber BKS Bank AG, St VelterRing 43, Klagenfurt, Austrija, OIB: 95202348925

protiv /gegen BROD KONZALTING d.0.0., Zagreb, Vladimlra §polJarl6a 1, OIB 01799228764

radi/wegen podnoSenja prijave 1 zastupanja u postupku / Antragstellung und Vertretung ImVerfahren

OvlaS<iujem(o) ih, da me (nas) zastupaju u svim mojim (naSim) praynim postovinw u sudu 1 Izv^i suda 
kao i kod svih dmgih dr2avnlh tljela, te da radi za§tite i ostvarenja mojih (naSih prava I na zakonu 
osnovanih interesa poduzimaju sve pravne radnje i upotrljebe sva u zakonu predvidena sredsWa / ch 
(Wirt ermachtlge(n) sle, mich<uns) in alien meinen(unseren) Rechtsangelegenheiten am Gericht und 
auBerhalb des Gerichts be! alien anderen Staatsorganen zu vertreten undzumZweck das Schutzes und 
der Verwlrkllchung m8lner(unserer) auf dem Gesetz gegrundeten Rechte uid Interessen alle 
Rechtsstreitigkeiten zu unternehmen und alle aus dem Gesetz moglichen Mrttel zu benutzen.

Pristaiemo da ih u slu&aju spnjefienosti zamijene s!jede6I odvjetnieki vjeibenid: Zrlnka N|ves 
Bubalo, Luka PerkovIC, Marina Raguz./Wir eri烟 ran uns damit einverslanden, dass sie Im Falleihrer 
Verhlnderung durch folgende Rechtsanwaltsanwarter vertreten werden: Zrinka Zuzul, Nives Bubaio, 

Luka Perkovie, Marina Ragu2.

U Klagenfurtu, dana 07.04.2023. g.

BKS Bank AG

尸尸

私oidvsて



\

BKS Bank AG, Glavna podruznica Hivatska, Mljekarski trg 3，Rijeka (Grad Rijeka), O旧: 
02138784111,sjediSte osnivada: St, Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, zastupano po punomodniclma 
Tihomiru Zadrazilu, voditeOu BKS Bank AG, Glavna podm^nlca Hrvatska, Mljekarski trg 3, Rijeka • 
Davoru Vrabecu, voditelju Poslovnice Zagreb u BKS Bank AG '--一
trg 3, Rijeka (u daljnjem tekstu: Banka)- - - - - - - -

vi«.iiiwa i ii vatorKO, ivii)ci^ai9i\i uy I

\G, Glavna podruznica Hrvatska, Mljekarski

BKS Bank AG, St Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, O旧： 95202348925, zastupano po 
punomocnicima Tihomiru Zadrazilu, voditelju BKS Bank AG, Glavna podruznica Hrvatska, Mljekarski trg 
3, Rijeka i Davoru Vrabecu, voditelju Poslovnice Zagreb u BKS Bank AG, Glavna podruznica Hrvatska,
Mljekarski trg 3, Rijeka (u dafjnjem tekstu： Zaloini yjerovnik)- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - !.
i- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

BROD KONZALTING d.o.o. sa sjedistem u Zagrebu (Grad Zagreb), Ulica Drage Ivanisevida 4, OIB 
01799228754, koje zastupa direktor Dragan Garid s prebivalistem u Zagrebu, Podbre^je VIII. 5, OIB 
11424717561,dopisna adresa; Zagreb (Grad Zagreb), Ulica Drage Ivanisevica 4 (u daljnjem tekstu: 
Duznfk)- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - _ _ _ _ _ _ _

NULTI PROJEKT d.o.o. sa sjedlitem u Z却rebu (Grad Zagreb), Ulica Drage IvaniSevica 4, OIB 
10010850308, koje zastupa direktor Dark。Horvat s prebivali封em u Zagrebu, Tratrnska ulica 80A, OIB 
30243218313, dopisna adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Ulica Drage Ivanisevics 4 (u daljnjem tekstu; 
Zalozm duznik)- - - - - - - - - - - - - - - - - —-_ _ _ _ _ _ _ _ 一—- _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Koje 6e se dalje u tekstu zajedno zvati: uUgovome strane"-

sklopili su u Zagrebu dana 12.11.2021. (slovima: dvanaestogstitddnogdvijetisu6edvadesetpive) godine
" ■■■■鯰 __ ■i— - - - - - - - - - - - - - - - - - -  - - - - - - - - - - - - - - - u _■ r- ul- - j-- - T1

-U G O V o R-
•O OKVIRNOM 1ZNOSU ZADU乏ENJA- 
■一_^.•…br. 030-59000672- - - - - -

-SPORAZUM-
•RADi OSIGURANJA NOVCANE TRAZBINE-

-ZASNIVANJEM 2ALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINAMA«

-UVODNE ODREDBE- 
- - - Ctanak 1.一一-

1.

2.

3.

4.

5.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je trgova5ko dru§tvo BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43, 
Klagenfurt, Austrija, OIB: 95202348925 osniva6 BKS Bank AG, Glavne podru乏nice Hrvatska, sa 
sjedistem u Rijeci (Grad Rijeka), Mljekarski trg 3,0旧: 02138784111,putem kojedjelujeu Republic!
Hrvatskoj. Djelovanjem podruznice prava i obveze s^'ece odnosno preuzima osnivac.- - - - - - -
ovim Ugovorom utvrduje se okvirni iznos zaduSenja Duinika kod Banke te uyjeti i na5in koristenja
odobrenog okvirnog iznosa zadu 乏 enja.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Sukladno odredbama ovog Ugovora Banka ce vrsiti daljnja odobrenja i ugovaranja kratkorocnih, 
pojedlnafinih kreditnih posbva s Duznikom (u daljnjem tekstu: ugovori o pojedinadnim plasmanima)
prema vrstama navedenim u clanku 2- stavku 3. ovog Ugovora.- - - - - - - - - - - - - - - - - 一
Ugovome strane su suglasne da pravilno ispunjen Zahtjev za odobrenje kredita (u nastavku: 
Zahtjev) potpisan od ov!astene osobe Duznika te prihvacen i potpisan od ovla§tene osobe Banke 
predstavlja ugovor o pojedinacnom plasmanu iz 6lanka 2. stavka 3. koji se smatra sklopljenim i 
stupa na snagu danom kada Banka odobri i potpise Zahtjev. Ugovori o pqedinacnim plasmanima
koji se sklopiti predstavljati 6e sastavni dio ovog Ugovora i fiiniti cejednu nedjetjivu qelinu.- -
Sporazum radi osiguranja novcane tra芝bine zasnlvanjem zaloznog prava (hipoteke) na 
nekretninama am sastavni dio ovog Ugovora r dalje u tekstu de se Sporazum i Ugovor zajedno 
zvati HUgovor'- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

-IZNOS I NAMJENA-
Clandk 2,_

Temeljem Odluke Banke, Duzniku se odobrava okvirni iznos zaduzenja mke/do ukupnog



-EUR 400.000,00-
ベ slovima: cetiristotisu^aeura)*

2.

3.

4.

5.

6.

1.

2.

a

4.

5.

u kunskoj protuvrijednosti prera5unato po srednjem teaaju za istu valutu te5ajne Siste HNB na dan 
isplate kredita.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
a) Ugovorne strane su suglasne da odobreni fznos kredita predstavlja valutnt iznos zaduzanja

Duinika po osnovi pojedina5nog plasmana i ovog Ugovora.- - - - - - - - - - - - - - - - - -
b) Isplata kredita vr§i se u kunama uz obraSim primjenom srednjeg te&aja HNB za 1(slovima:

jedan) EUR na dan isplate sredstava.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
c) Povrat kredita i to: iznos glavnice kredita, pripad句u6e redovne kamate (interkalame kamate) te

nalmade vr§i se u kunama uz obra^un primjenom srednjeg tedaja HNB za 1(slovima: jedan) 
EUR na dan dospijeda svake pojedine obveze.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Okvirni iznos zaduzenjakod Bank© izstavka 1. ovog blanks predstavlja maksimalnf iznos do kcjeg
se Dufnik mo乏 e zaduiivati u Banci—- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Temeljem ovog Ugovora Banka moze odobravanjem plsanog Zahtjeva Dufnika ugovarati
slijectede vrste pojedinadnih plasmana:- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
kratkorocnl krediti s tim §to za navedene poslove ukupna zaduzenost Duznika kod Banke ne smye
prijeci iznos od EUR 400.000,00 (slovima: 5etiristoti_su6aeura).—•—. . . . . . . . . ,
UkufMio zaduienje Duznika u Banci po osnovi ovog Ugovora i ugovora o ppjedina5110m(im> 
plasmanu(ima) u trenutku odobrenja Zah^eva iz Clanka 1.stavka 3. ovog ugovora ne smije pnledi
iznos iz st 1.i stavka 2. ovog 5lanka.- - - - - - - - - 一- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Ukoliko se pojearnadni plasmani odobravaju u razJicitfln valutama, prerafiunavanje drugih valuta u 
odnosu na valutu fe stavka 1. ovog clanka vriise po srednjem tecaju HNB i prema tome ocfreduje
daijnja raspolozivost okvira za daljnje plasmane.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Banka inia pravo privremeno obustaviti daTjnje odobravanje I sklapanje ugovora o 
pojedinaenom(im) plasmanu(ima) i kada ukupno zadufenje Duznika ne prelazi iznos izst.1.i2. 
ovog clanka ukoliko Duznik neuredno izvrSava obveze po ranije 四kljufienim ugovorima i!i/i ako 
Banka utvrdi daje dosfo ili da postqji prijetnja pogorsanja poslovne i/ilf financijske sifuacye kqa bi 
dovela u pitanje uredno izvrsenje obveza preuzetih prema Banci i/ili ako Banka sukladno svojqj 
trenutnoj kreditnoj politici ili pojedina£noj poslovnoj odluci odbije Zahfjev za pojedina6ni(e) 
p!asman(e)r a tr^no temeljem raskida ovog Ugovora. U sfu&aju obustave daljnjeg odobravanja i 
sklapanja ugovora o pojedina6nQm(jm) plasmanu(ima) odnosno odbljanja ZahQeva za 
pojedinafini(im) plasmani(ima), Banka nije duzna Duiniku obrazfagati razloge odbijanja, a Duznik 
se odrice prava na naknadu stete u s!u5aju obustave plasmana i odbijanja zakljucivanja 
pojedinacnog(ih) Ugovora o plasmanu (ima)- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

-NAKNADA2A OKVIf^lO ZADU^ENJE I TRO§KOVN 
- -  一-—„C|anak 3,———一  -一

Duinik je obvezan platiti Banci naknadu zb obradu zahtjeva za odobrenje okvirnog zaduzenja, 
naknadu za obradu zahtjeva za produzenje roka, te naknadu za sklapanje pojedinacnih plasmana, 
prema Tarifi za usluge Banke vaze6oj na dan obracuna, jednokratno, unaprijed, najkasnTje pr^e
po6etka Koristenja pojedinacnih pfasmana,—- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
DuiniK je obvezan platiti Banci naknadu za obradu zahtjeva za odobrenje okvimoQ zaduzenja u 
iznosu od 0,25% (slovima; nulazarezdvadesetpetposto) obr35unatu na iznos odobrenog okvirnog
zaduienja, jednokratno, unapnjed, najkasnije prije poSetka kon^tenja pojedinacnih plasmana.- -
Iznos obracunate naknade u valuti kredita preracunava se u kune primjenom srednjeg te£aja HNB
na dan obra&una.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Duinik je obvezan platiti Banci i sve stvarne irolkove nastale ili koji te nastati sklapanjem ifi
provedbom ovog Ugovora,—- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Duimk moze odustati od okvirnog zaduzenja prije pocetka koristenja kredita po prvo sklopljenom 
ugovoru o pojedinacnom plasmanu, ati se ne oslobada obveze na pladanje naknade i tro§kova iz 
stavka 1.12. ovog filanka Ugovora. Duznik ima isto pravo i obvezu i u slucaju produ之enja「oka za 
sklapanje pojedinacnih plasmana.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

-UVJETI ODOBRAVANJA POJEDINACNIH PLASMANA IZ OKVIRNOG ZADU之ENJA-

•Clanak 4.，

Temeljem ovog Ugovora Duinik se moie zaduiivaU kod Banke uz slijede^1



a) za kredite:-

2.

• Kamaina stopa na kredite u eurima obra^unava se visini 3-mjesecni EURIBOR + 3,00 
(slovima: tri) postotnih poena godisnje, promjenjivo. UKoliko je stopa 3-mjese5nog 
EUR 旧OR-a manja od 0 (slovima: nule), Banka pridilava pravo obraCunat'kamatnu stopu
u visini ugovorene marie.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

b) Ostale n^<nade (od_ev sredstava, troSkovi SWIFT-a i dr.) obracunavaju se i naplacuju
sukladno Praviiniku o naknadama i Tarifi za usluge Banks, vaie^ima na dan obra^una.- - -

Ugovori o pojedinafinim plasmanima temeljeni na odredbama ovog Ugovora mogu se zakljucivati 
po^evSi od dana stupanja ovog Ugovora na snagu pa do dana 12.112022. (slovima: 
prvogtudenogdvijetisudedvadesetdruge) godine, pritom krajnji rok otplate krediia ne smije biti dulji 
od:- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
• 12.02.2023. (slovima: dvanaestogveIjd5edvijetisudedvadesettrece) godine.- - - - - - - - - -

-UVJETI KORISTENJA OKVJRNOG IZNOSA ZADUZENJA TEMELJ£M SKLOPLJENOG-
- - - - - - - - - - - - - - UGOVORA O POJEDINACNOM PLASMANU- - - - - - - - -
- - - - - - ——- - - - - - - - - - - - Clanak 5.-—- - 一- - - - - - - - - - - - -

1. Duznik mole konstiti odobrenf okvfrni iznos zadu2enja temeljem sklopljenog ugovora o
pojedmafinom plasmanu ukoliko je po potpisu ovog Ugovora i ugovora o pojedina^nom plasmanu, 
a najkasnije prije po^etka povlacenja kreditnih sredstava po prvom ugovoai o pqedinafinom 
plasmanu kumukativna ispunio slijedede uyjete;- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

- predao/ustupio/proveo sve instrumente osiguranja predvidena clankom 12. ovog Ugovora
i ako je predao Banci dokaz o predanom pnjedlogu za upis tereta iz clanka 13. u korist 
Zaloznog vjerovniEo te predao Banci policu osiguranja iz Clanka 15. ovog Ugovora na kojoj 
su prava iz te police vinkullrana u korist Zaloznog ^erovnika i- - - - - - - - - - - - - -

- pfatio Banci naknadu za obradu zahtjeva za okvimo zaduienje iz 5!anka 3. ovog Ugovora
i- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

- platio Banci sve njene traibine dospjele do trenutka sklapanja ugovora o pojedinacnom
plasmanu.- - - - - - - - - - - -- - —- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

2. Ukoliko Duznik ne postupl na na5in odreden u prethodnom stavku ovog &!anka do isteka roka za
kori§tenje kredita odredenog ugovorom o pojedinafinom plasmanu Banka ima pravo jednostrano 
raskinuti ovaj Ugovor. U tom slu£aju Duznik ostaje i daije u obvezi platiti Banci naknadu za obradu 
zahtjeva za okvimo zadu之enje iz clanka 3. ovog Ugovora.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

- - - KORI§TENJE KREDITNIH SREDSTAVA TEMELJEM UGOVORA O POJEDINA6NOM- - -
■■■■拳卜I U_睡^_ I

1. Kod nenamjen$kih kredita i kredita za obrtna sredstva, odobrena kreditna sredstva Banka isplacuje
na transakcijski racun Duinika otvoren u Bancf.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

2. Kod namjenskih kredita odobrena kreditna sredstva Banka ispladuje sukladno odobrenoj namjeni,
u pravifu u korrst transakcijskih ra5una trecih osoba temeljem pisanog naloga za pladanje Duzmka 
kojem se moraju priloziti dokazi o namjenskom koriStenju sredstava.- - - - - - - - - - - - - - -

3. Krediti po na5etu tekuceg ra611na i revolving kreditl mogu se konstiti i otpladvati viSekratno tijekom
ugovorenog vremenskog razdoblja. Kredite po nacelu tekudeg raduna Duznik koristi samostalno 
zadavanjem naloga za pla6anje na teret svojeg transakcijskog racuna otvorenog u Banci do iznosa 
odobrenog dozvoljenog prekoracenja. KoriStenje dozvoljenog prekora5enja se smanjuje prilikom 
svake uplate izvrsene u korist transakcijskog racuna Duznika. Saldo iskorlltenog kredita prikazuje 

se na Izvatku o sfanju i prometu po transakcijskom radunu s negativnlm predznakom. ^aanji dan 
kori§tenja kredita ujedno je i dan dospijeda kredita. Ukoliko nakon dospijeca kredit ostane 
neotplacen djelomiろno ill u cijelosti Duznik nema pravo raspotaganja novcanim sredstvima do 
konacnog podmirenja dugovanja prema Banci s osnova tog ugovora. Svaka uplata izvrsena u korist 
Rafiuna Duznika umanjuje dugovanje Duznika prema Banci do podmirenja.—- - - - - - - - - - -

4. Koristenje revolving kredita Duznik ostvaruje na na&in da dostavlja Banci pisani nalog za pfacanje
na temelju kqeg Banka iz sredstava ugovorenog revolving kredita isplacuje sredstva na 
transakcijski rafiun DuiniEo otvoren u Banci. Otplatu kredita odnosno smanjenje iznosa kredita u 
koriStenju Diffnik vrsi zadavanjem naloga za placanje kojim tereti svoj transakcijskia u korist 
ra5una Banke.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

5. Ugovaranje kredita po nacelu tekuceg racuna isKI]u5uje ugovaranje revolvin!

1
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-OTPLATA GLAVNICE KREDITA _ 
一一--£lanak 7〆—— 一

1.Duznik je obvezan pla6ati glavnicu kredita u iznosima i rokovima utvrdenim ugovorom(irna) o 
pojedinacnom(im) plasmanu(ima), odnosno planovima otplate kredita._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ —

2.

3.

Z

3.

-OBRACUN KAMATA, NAKNADA I OSTALIH TROSKOVA PO UGOVORIMA ■ 
- - 一…-- - - - - - - - - - - - - - - 6lanak 8.- - - - - 一- _ _ _ _ _ _

1.

2.

3.

Duznik je obvezan platfti Band redovnu kamatu koja se obradunava mjese£not na nacin koji je
0rimkreflt^pr0|JiS!1n ^vilnikom 0 kamaiama Banke. na iskoriSteni i nedospjeli iznos 

Kredrta^Obracunata kamata dospijeva na pla6anje prvog danau mjesecu po isteku obracunskog

pまilk je obvezan platiti Band naknadeza odobrenje kredita i naknadu za produzenie roka otplate 
rcg0JJ^ po5etka k0•啣 Plasmana/produ^enja

Dufnik je obvezan ptetiti Band i sve trogkove koji su stvamo nastali tijekom ugovaranja, kori§tenia 
i naplate plasmana sukladno Uvjetima za kreditno poslovanje Banke s poslovnim subjektima._ _

•Clan
iKMAA 
ak9.…

Kamate, naknade i eventualni tro^kovi dospijevaju na placanje na dan obra5una- - - - - - - -
と?bプ5une naknada kamata i eventualnih drugih troSkova temeljem ovog Ugovora i ugovora 

Im plasmanu(ima) Banka dostavOa Duzniku obianom po§tom na adresu iz 
^aglay㈣ovog Ugovora ilf putem fax-a odnosno mail-a. Smatrat ee se da su obraeunate naknade

二な 2ヒk。SU Pla6eni Band u °d_⑽

ばnakCeUnaVa«^0 St0pi _ natnacin utvraen Pravilmkom o kamatama i Odlukom o visini kamatnih stopa 
ま1 と，S-t0p? 1.z®tezne kamate, koja trenutno iznos! 7,61% (slovlma-
unnwftr*nrnnwezdewetje-a"p0.st0) 9odl§nje Je promjenjiva, a placa se za sve dane zakainjenja od 
ugovorenog dana dospijeca do dana placanja novcanih obveza._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ J 1

-OVLASTENJA BANKE— 
- - ~~~Clanak 10.——

^ V3°varanja kamatmh stopa uz primjenu EURIBOR-a, kamatna stopa odreduje se pocetkom 
EuSr S8^9 raZd0^ja premxa 印R旧OR-a objavljenoj na sluibenim stmnicama 

cMD.Q^e J dan obrafiunskog razdoblja (01/01, 01/04, 01/07 i 01/10). Ukolikoje

wS kamatne stope obj_je European Money Markets Institute na

Zamjenske referentne vrijednosti: Ukoliko bi se parametar promjenjivosti EURIBOR (dalle u tekstu.
u JrprmSwa vrljednosti) ^ neko9 tre_a objavljivao na mjestu razlicitom od mjesta 

尸r Pラa OVO? U9°vora- ondabiseta objava smatrala mjerodavnom. Ukoliko
^ ( p!ftern zakona/javnog tijela) umjesto gore navedenog pokazatelja objavi 

^i6nfkr P?x aza e J,. ?d f.°?,renutka Primjenjuje se zamjenski pokazatelj. Ako se gore navedeni 
pokazatelj vlie ne objavljuje ill slijedi potpuno druge faktore u^ecaja nego prilikom sklapania
rSi«Unj^ ^ ^ ae £e ek。曙撕旭卿objavljeni 品Sfa 

obavijestiti Duznikaotim promjenama i ucincima na njegov ugovornt odnoss Bankom._ _ _ _ _

ka巾ata, bHo redovnih bilo zateznjh, stope naknada te iznos troskova promlenjivi
Sroml2pPrra0j2lnama .Pra^ilnika. ^matama j o kamatnim stopama Banke te
S ii P[fvl!nil^a° na^adama i Tarifi za usluge Banke, na koje promjene Duznik, potpisom 
R U^,ov5r?. b^uvjetno pnstaje. U sluCaju promjene stopa kamata i naknada e^edenih aktima 

Pu?!)lk p"ftaJe da se na ovaj Ugovor direktno primjeniuju izmijenje^Sfeti Banke te se 
obvezuje, i bez sklapanja Dodatka ovom Ugovoru, plateti tako izmijenjerJ^^t/i naknadu_ _

こ



4. Dufnik mote ovlastitt Banku da obracunate naknade temeljem ovog Ugovora i ugovora o
pojddinacnini plasmanima, na dan obra5una napla6uje teredenjem transakcijskog racuna Duzmka 
kpji sevodi u Band.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - ;- - - -

5. Duznik ovlascuje Banku da prilikom prve isplate kredita temeljem ugovora o pojedinaSnom
plasmanu, ukolrko to prethodno nijc uclnio Duznik napfati naknadu za obradu zahtjeva clanka 3. 
ovog Ugovora iz odobrenih kreditnlh sredstava i za isti iznos teretiti giavnicu kredita.-- - - - - -

1.

2.

3.

-DATUM I REDOSUJED PODMIRENJA OBVEZA- 
- - - - - - •■■••一—Clanak 11-""- - - - - - - - - - 一

Banka 6e uplate Duznika smatrati rzvrsenim danom kada na radun Banke stigne novfiana doznaka,
odnosno kada bude odobren radun Banke.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Prilikom svake uplate Banka 6e dospjela potrazivanja prema Du^nScu iz ovog Ugovora i/ili ugovora 
o pojedinacnom(im) plasmanu(ima) napia6ivati na na5in da najprije naplatiti nastale troskove, 
nakon toga zatezne kamate, obraeunate naknade, redovnu kamatu r na kraju giavnicu duga

odnosno garantirani iznos.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - フフ
U siu£aju kada Dufnik ima prema Band dospjela dugovanja po vi§e ugovora o pqjedinacmm 
p]asmanima, a uplaceni iznos nije dovoljanza podmirenje svih dospjelih obveza Banka je ovla^tena 
uplacenim iznosom namirivati potrazivanja prema redoslijedu kako je koja obveza dospjela na 
ptadanje, neovisno o broju kreditnc^ ra611na kojeg je Duznik nazna^io prilikom uplate duinog 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 一一- - - - - - - - - -

-INSTRUMENT! OSIGURANJA NAPLATE- 
一- - - - - glanak 12-——*——一…

Radi osiguranja naplate trazbina koje Ce nastati po osnovi ovog Ugovora Duznik se obvezuje 
prilikom potpisa ovog Ugovora predati, odobriti odnosno ustupiti Band slijedece instrumente

osiguranja naplate:- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 一-
a) 1(slovima: jedan) komad bjanko akceptirane mjenice Dufnika s klauzuiom «bez protesta》.
Potpisom ovog Ugovora Duznik daje ovlastenje Zalofnom vjerovniku da u sludaju nepladanja bilo 
kojeg dospjelog iznosa proizaSlog iz ovog Ugovora ispuni takvu mjenicu i u nju unase sve i bilo koje 
mjeni5no pravne sastojke ukfjucujuci i mjenicni iznos koji odgovara dospjelom, a nepiadenom 
iznosu duga Duznika te da radi naplate te mjenice poduzme sve radnje u skladu s propisima. 
Duinik se potpisom ovog Ugovora, odrice svih izvanmjenicnih prigovora protiv mjemSnog 
vjerovnika i njegovog zahtjeva za Isplatom mjenice i- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - ；
b) 1(slovima: jednu) zaduznicu nominiranu na iznos od EUR 400.000,00 (slovima: 
eetiristotisucaeura) u kunskoj protuvrijednosti preracunato po srednjem tecajuza istu valulu tecajne 
liste HNBna dan dospijeda trazbine, uvecano za redovnu kamatu po stopi od 3M EUR旧OR + 3,00 
{slovima: tri) postotnih poena, godisnje, promjenjiva, te ugovorene naknade i troskove, sa zateznom 
kamatom po stopi od 7,61% (slovima: sedamzarezSezdesetjedanposto) godisnje, promjenjiva, 
potpisanu od ovlaStene o$obe Duinika u korist Zaloinog vjerovnika i solemniziranu kod javnog

biljeinika.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - て- - ;—;- - ~~ZH—^Z~~
2. Ukoliko se mstrumenti osiguranja iskoriste DuzniK se obvezuje na pisani zahtjev Banke, odmah, a

najkasnrje u roku od 3 {slovima: tri) radna dana dostaviti Banc] novi(e), kao nadomjestak.- - - -
3. Duznik ovIaSduje Banku da sve i bilo koju dospjelu i nepodmirenu trazbinu prolza^Iu iz ovog

Ugovora i Ugovora pojedinacnom(im) plasrnanu(ima) Banka moze naplatiti prijebojem s kunskom 
protuvrijednosti sredstava na njegovom deviznom racunu kod Banke kao i prijebojem sa sredstvima 

na bilo kojem drugom racunu kod Banke.—-- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  -—■ ~~™
4. Potpisom ovog Ugovora Duznik daje neopozivu ugovomu ovlast Band da izvrsi naplatu bilo koje

svoje dosi^ele, a nepodmirene trafbine iz ovog Ugovora i Ugovora o ppiedina6nom(im) 
plasmanu(ima). Banka je ovla^tena na temelju ove ugovorne ovlasti davati naloge za placanja sa 
svih rsCuna Duinrka Koji su otvoreni u Banci te izvrsiti naplatu po tim nalozima. Ovo ovlastenje(a) 
odnosi(e) seina eventualno postojece nenamjenski orocene depozite u Banci a na osnovi kojeg(ih) 
Banka moze, po raskidu ugovora o kreditu i prije raka orodenja raskinuti ugovor o oroeenom 
depozitu i iz novcanih sredstava depozita namiriti dospjela potrazivanja koja ima temeljem ovog 
Ugovora i Ugovora o pojedinacnom(im) plasmanu(ima). U tom slu^aju ugovor o orocenom depozitu 
se smatra raskinutim danom s kojim Banka namiri svoja potrazivanja tz novcanih sredstava 
depozita, Eventualno preostala sredstva nenamjenski orocenog depozita prer^?se se na racun po 
videnjuinanjih se primjenjuju opci akti Banke koji se odnose na depozite popfeiju. Za razdoblje 
do prekida nenamjenskog orocenja Banka na depozit obracunava poptopi propisanoj

し



vazecom Odlukom o kamatnim stopama Banke za depozite rocnosti sukladno ostvarenom
razdobfju oro5enja (do prekida).- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

5, Du^nik daje，a Banka prima u zalog svakodobna potrazivanja Du乏nika s osnova raCuna otvorenih 
kod Banke. Du乏nik ovlas^uje Banku da sve i bilo koju dospjelu i nepodmirenu traibinu proiza§Iu iz 
ovog Ugovora i Ugovora pojedinacnom(im) plasmanu(ima) Banka moze naplatiti iz predmetnog 
zaloga.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

-HIPOTEKANA NEKRETN1NAMA« 
- - - - - - な anak 13•一 —

1. Banka，Zalozni yierovnik i Zalozm duznik su suglasni da se radi osiguranja naplate trazbine Banke 
prema DuzniKu koja proizlazi \z ovog Ugovora i to u iznosu od EUR 400.000,00 (slovima: 
^etiristotisudaeura) u protuvrijednosti HRK obradunato primjenom srednjeg tedaja HNB-a za 1 
(slovima: jedan) EUR na dan dospi)e6a, uvecano za ugovorene naknade i kamate, zakonske 
zatezne kamate za slu5aj zaka§njenja te tro§kove prisilne naplate bito sudske Hi izvansudske 
prirode zasnuje zaloino pravo (hipoteka) na nekretninama u vlasnistvu Zaloznog duznika upisanoj 
u zem|jE§nim knjigama Opcinskog sudau Slavonskom Brodu, zemljiSnoknjizni odjel Slavonski Brod
u>

2.

zk.ul. 12907, ETA2NO VLASNiSTVO S ODREDENIM OMJERIMA, SUVLASNlCKI UDiO 
REDNI BROJ:1,Katastarska opdina: 328758, SLAVONSKI BROD, na 1/42 dijela k.6. 2496/3 
STAMBENAZGRADA BR. 6 NAS. SLAVONUAI povrsine 875 m2, upisane u 2k.ul.12907 iste 
katastarske opdine sa kojim j© stivlasni6kinn dijelom n故retnfne povezano vlasni§tvo 
posebnog dijela - 1.Suvtesni5ki dlo: 1/42 ETA^NO VLASNiSTVO (E-1) Prizemlje koje se 
sastoji od kancelarije sa 26,45 m2 oznadeno u etainom nacrtu sa 1-4, kancelarije sa 24,11 m2 
oznaceno u etainom nacrtu sa I-5, hodnika, stepenica i dizala sa 16,32 m2 oznaceno u 
etaznom nacrtu sa 1-6, prodajnog prostora sa 24,68 m2 ozna£eno u etaznom nacrtu sa 1-7, 
prodajnog prostora sa 86,80 m2 oznafieno u etaznom nacrtu sa 1-8, prodajnog prostora sa 
26,77 m2 oznaceno u etaznom nacrtu sa 1-9, izlozbenog prostora sa 2,16 m2 oznadeno u 
etaznom nacrtu sa M0, izlozbenog prostora sa 2,14 m2 oznaceno u etaznom nacrtu sa 1-11, 
ulaza sa 6,00 m2 oznaceno u etafnom nacrtu sa 1-12, kancelarije sa 14,72 m2 ozna£eno u
etainom nacrtu sa M3, ukupne povn^ine 284,34 m2;- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

• zk.ul.12907, ETAZNO VLASNISTVO S ODREDENIM OMJERIMA, SUVLASNlCKI UDIO 
REDNI BROJ: 2, Katastarska opcina: 328758, SLAVONSKI BROD, na 1/42 dyelak.c. 2496/3 
STAMBENA ZGRADA BR. 6 NAS. SLAVONIJAI povrSine 875 m2, upisane u zk.ul.12907 iste 
katastarske op^ine sa kojim je suvlasnickim dijelom nekretnine povezano vlasnisfvo 
posebnog dijela-2. Suvlasni6ki dio: 1/42 ETA2NO VLASNI§TVO (E-2) Podrum kqise sastoji 
od skiadi§ta sa 24,75 m2 ozna5eno u etaznom nacrtu sa IM, $kladi§ta sa 29,49 m2 oznaCeno 
u etaznom nacrtu sa II-2, WO-a mu§kog sa 2,67 m2 oznaceno u etainom nacrtu sa li-3, WC- 
azenskog sa 4,12 m2 oznaceno u etaznom nacrtu sa II-4, skladi§ta sa 16,73 m2 oznadeno u 
etaznom nacrtu sa 11-5, hodnika, stepenica i dizala sa 16,32 m2 oznaceno u etaznom nacrtu 
sa il-6, skladista sa 24,48 m2 oznaceno u etainom nacrtu sa 11-7, ukupne povr§ine 118,56 
m2;- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

u korist BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, OIB: 95202348925 kao Zaloznog
^erovnika.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Zalozm duinik ovla站uje Zaloznog vjerovnika da bez svakog daljnjeg pitanja I odobrenja moie 
ishoditi uknji^)u zaloznog prava (hipoteke) na nekretninama \z prethodnog stavka ovog dlanka u 
svoju korist, a radi osiguranja trazbine Zaloznog vjerovnika iz ovog Ugovora.- - - - - - - - - - -

"Clsndk 14•■•■，■■■■一

2.

Zaloini duznik jamci da nekretnine u njsgovom vlasnistvu na kojima dozvoljava uknjiibu hipoteke 
u korist Zaloznog vjerovnika nisu optere6ene teretima ni pravima u korist tredih osoba, izuzev onih 
koji su poznati Zaloznom ^erovniku temeljem priloienih Izvadaka iz zemljisnih kr^iga. Sve troskove
vezane uz posjed i kori§tenje nekretnina snosi sam Zaio乏ni duznik.- - - - - - - - - - - - - - - - -
Zaloini duznik se obvezuje da ne6e, bez prethodnog pristanka Zaloznog vjerovpika otuditi 
nekretnine na kojima dozvoljava uknjiibu hipoteke u korist Zaloznog vjerovnika ni najgp^tninama 
dozvoliti zasnivanje novog z3102nog ili drugog stvarna prava.-

6



-5lanak 15.-

1.

2.

3.

Duznik i Zalozni duinik se obvezuju osigurati nekretnine na kojifna se zasniva pravo zaloga 
(hlpoteka) u korist Zaloznog vjerovnika od rizika poiara, izgeva vode i drugih rizika kod
osiguravaju6eg dru吾tva prihvatljivog za Banku,- - - - - - - - - - - - - :- - - - - - - - - - ；- - --
Duznik i Zaloini difznik se obvezuju prije po5etka koriStenja sredstava dostaviti Banci police 
osiguranja nekretnina od rizika poiara, tzljeva vode i drugih rizika na kojima su prava iz police 
vinkulirana u korist BKS Bank AG, Si Veiter Ring 43, Klagenfurt Austrija, OIB: 95202348925, 
Zaloznog vjerovnika. U sludaju da police osiguranja isti6e prije nego §to je Duznik ispunio sve 
obveze Koje proizlaze iz ovog Ugovora Duznik i Zalofni duznik se obvezuju/e s danom isteka
obnoviti police osiguranja r dostaviti je pod istim uyietima Band.- - - - - - - - - - - - - - - - -
Duznik i Zalozni duinik izricito叩unomo6uju (ovla§6uju) Zaloznog vjerovnika da moie sam, na 
troSak Duznika izvr^iti/produiiti csiguranje nekretnina prema prethodnom stavku ovog Clanka, 
ukoliko to ne u£ine Du乏nik i/ifi Zaioini duznik sam.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

-OVRHA-- 
-dlanak 16.-

1. Zalozni duznik dozvoljava Zaloinom vjerovniku da u slucaju dospjelosti bllo koje tralbine osigurane
ovim Ugovorom Zalozni yjerovnik moze neposredno, temeljem ovog Ugovora traziti prisilnu ovrhu 
na nekretninama iz clanka 13. stavka 1. ovog Ugovora radi naplate osigurane trafbine.- - - - - -

2. Zaloini yjerovnik i Zalozni du乏nik su suglasni da se u smislu odredbi Ovr§nog zakona nekretnine 
na kojima je zasnovano zalozno pravo u korist Zaloznog vjerovnika mogu prodati neposrednom 
pogodbom u roku i preko ovlaltene osobe kojuce Zaloini vjerovnik odrediti u ovrinom pr^edlogu.-

3. Potpisom ovog Ugovora Zalozni duinik unaprijed daje svoju sugドsnpst za mogudi bududi
sporazum Zaloznog vjerovnika s drugim zaloznlm vjerovnicima te nositeljima osobnih sluznosti i 
stvarnih tereta na nekretninama iz ctanka 13. stavak 1ovog Ugovora o nacinu i rokovima njihove 
prodaje neposrednom pogodbom te Izjavljuje da nikakav daljnji njegav pristanak radf toga nije 
potreban.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 一

4. U slu5aju neispunjenja bib koje dospjele traibine radi cijeg osiguranja je sktopflen ov句 Ugovor
Duznik izrijekom pristaje da Zalozni yjerovnik moze neposredno, na lemelju ovog Ugovora trazrti 
prisilnu ovrhu na svim njegovim racunima, pokretnoj i nepokretnoj imovini te materyalnim pravima 
radi naplate cjelokupnog nepodmirenog iznosa duga s pripadajudim kamatama, naknadama i 
troskovima odmah nakon dospjelosti.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

5. Ugovorne strane izricito pristaju da javni bilje^nik na pisani zahtjev Zaloinog vjerovnika koji ne
mora biti ovjeren od javnog biljoznika na ovu ispravu siavi potvrdu ovrsnosti u kojoj 6e kao datum 
dospijeca navesti datum koji Zalozni vjerovnik prema stanju u svojim poslovnim knjigama, a vodeci 
ra5uns o odredbama ovog Ugovora sam odredi u tom zahtjevu- - - - - - - - - - - - - - - - - —

-IZJAVE DUZNIKA 1 ZALOZNOG DUZNIKA- 
—-—-——Clanak 17.-- - - - - - —-

1, Duznik potpisom ovog Ugovora izjavljuje;- - - - - - -- - - - ;- - - - - - - - - - - - - - - ；- -
a) da je drustvo s ogranlcenom odgovorno§6u，osnovan i upisan u registar nadle^nog tijela u

skladu sa zakonskim propisima i da su sve promjene koje se upisuju u taj registar upisane te 
Band dostavljeni dokumenti o tome;- - - - - - - - - - - - - •:- - - - ;- - - ;- - - - - :•

b) da su financijska izvjesca, podaci o imovini i obvezama Duznika, kao i drugi podaci kqj* su

2.

dostavljeni Banci tocni i istiniti te da u odnosu na vrijeme kada su ti podaci dostavljeni Banci
pa do dana sklapanja ovog Ugovora nisu nastupile bitne promjene;*—- - - - - - - - - - -~—
da nema obveza prema trecim osobama osim onih koje su vidljive iz dokumenata kqe je
Duznik dostavio Banci;- - - - - - - - - - - - - - - - - - フ- - - ；- - —;—-—-—;- - :一
da nije tuzena strana u sudskim Hi arbitrainim postupcima, osim u onima o kojima je Duznik
prelhodno obavijestio Banku；- - - - - - - - - - - - - - -- - - - - - - ;- - ;- - - -
da nema neizmlrenih obveza prema Proracunu Republike Hrvatske i fondovima mirovinskog i 
zdravstvenog osiguranja, kao ni drugih obveza u odnosu na koje postoji pravo pri^ritetnog
namirenja odnosnih vjerovnika, osim onih o kojima je izvijestio Banku.- - - - - - -p- - - - -

Du 乏 nik Izjavljuje da mu je poznato da se 1e5aj EUR u odnosu na domacu valutupj^fem otplate 
kredita mo乏e mijenjati u odnosu na tedaj EUR koji je vaiio kod isplate kredita kalJ^T^Kgovu korist 
tako i na §tetu. S time u svezi izjavljuje da je prije sklapanja ovog Ugovoi^^cits/upozoren od 
strane Banke na rizik tecajne razlike te pristaje na sve ucinke povrat^fr^altfAigovorenog uz

c)

d)

e)

V
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valutnu klauzulu vezanu uz EUR•—- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
3. Du 芝 nik i Zalo^ni duznik pod punom kaznenom i materijalnom odgovornos6u izjavljuju da u trenulku

potpisa ovgg Ugovora nisu nesposobni za pla^anje i/ili prezadu2eni (za iste ne postoji ste5ajni 
razlog). odnosno, izjavljuju da za njih ne postoji prijeteca nesposobnost za pladanje (ne postoji 
pred$te5ajni razlog), sve u skladu s vazedim odredbama Stedajnog zakona odnosno pozith/nfm 
propistma Repubiike Hrvatske koji reguliraju predmetno podruSje.- - - - - - - - - - - - - - - - -

-POSEBNE OBVEZE DUZNIKA- 
- - - - - - 6lanak 18.- - ——

Za vrijeme vazenja ovog Ugovora Duznik se obvezuje:- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
a) namjenski koristiti odobrena kreditna sredstva te omoguciti Band kontrolu namjenskog

kori封enja istih;- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
b) pravovremeno obavjestavaii Banku o svim dogaddjima u svezi reaiizacije osnovnih ugovornih

ocfnosa Duinika na temelju kojih su odobreni plasmani Banks, a koji mogu utjecati na obveze 
Du之 nika prema Band;- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

c) pisanim putem izvjestavati Banku o promjenama osobe ovla§tene za zastupanje, o promjeni
sjedista i o svim oslaltm promjenama koje se upisuju u sudski registar u roku od 8 dans od 
podnoienja zahtjeva sudu za promjenu upisa;- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

d) ishodovatl izricilu pisanu suglasnost Banke za provodenje namjeravanih statusnih promjena 
(slu5ajevt pripajanja, spajanja s drugim trgovaCkim daistvima, podjele. smanjenja vlastitog 
temeljnog kapitafa, likvidacije^ sve ostale mjere preoblikovanja, restrukluriranja ili 
reorganizaclje i si.), te da nece provesti nikakvu bitnu promjenu postojece poslovne aktivnosti;- 
u sludaju potrebe, svakodobno, a osobito u roku od 30 (slovima: irideset) dana od zaklju5enja 
ovog Ugovora, na zahtjev Banke omogu6iti daista izvrSi reviziju procjene nekretnina navedenih
u clanku 13” stavak 1. ovog Ugovora;- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
dostavljatl Banci fmancijska izyje§i5a i drugu dokumentaciju na zahtjev i po izboru Banke tejoj
omoguditi pradenje vlastitog poslovanjaza cijelo vrijeme trajanja ugovornog odnosa;-- - -—
pisanim putem izvijestiti Banku o svakom znatnijem otudenju ili opterefienju svoje imovine;一 
odmah pismeno obavfjestiti Banku o svakom novootvorenom kunskom ili deviznom raSunu kod 
drugs organizacije koja obavlja poslove platnog prometa;- - - - - - - - - - - - - - - - - - -

i) za vrijeme trajanja ugovornog odnosa o svom tro§ku dostavljati Banci cjelovitu dokumentaciju
potrebnu za utvrdivanje i pracenje vrijednosti ugovorenih instrumenata osiguranja potrazivanja 
Banke. Duinik izricito opunomocuje (ovlasduje) Banku da moze sama，na tro§ak Duznika u 
svrhu utvr^ivanja i pradenja vrijednosti zalo乏enih nekretnina, zatraziti od neovisnog 
procjenitelja reviziju procjene triisne vrijednosti zaloiene nekretnine u propisanim rokovlma, 
ukoliko to na poziv Banke ne ucim Duznik;- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

j) na zahtjev i po izboru Banke osigurati i dostaviti u naznacenom roku zamjenske i/ili dodatne
inslrumento osiguranja njenih potrazivanja i———- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

k) izyjeicivati Banku o dodatnim nov6anim obvezama kod drugih kredltora i/iii dobavgada.- - -

s)

9h!

■PRIJEVREMENE UPLATE PO UGOVORIMA O POJEDINACNIM PLASMANIMA-
一——m,19 i ■■■■■

1, Duinikje obvezan, suktadno ugovoru o pojedinacnom ptasmanu, ispunjavati novcane obveze po
kreditu u skladu sa ugovorenim rokovima dospijeca. Duznik moze upladivati obveze po kreditu i 
pnje「oka njihova dospijeca, all &e takve uplate zadr^avati beskamatno na ra£unu preplate i 
prepla6enim sredstvima zatvarati pojedine obveze tek po njihovu dospijecu, vodedi raduna o 
redoslijedu uracunavanja.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

2. Duinik moze prijevremeno otplatiti glavnicu kredita, djelomicno Hi u cyeJosti u razdoblju otplate
kredita, no o svojq namjeri treba prelhodno obavijestlti Banku najmanje 3 (stovima: iri) radna dana 
prije ieljene uplate bez placanja Banci naknade za prijevremenu otplatu kredita. Banka zatvara 
Du^nikove obveze iz ovog Ugovora i ugovora o pojedinacnom plasmanu danom kada sa Duznikom 
postigne pisani dogovor o svim uvjetima prijevremenog Ispunjenja obveze. Za vrijeme kori§tenja 
kredita Banka ne moze uvaziti prijevremenu uplatu Duznika s osnova placanja glavrupe.- - - - 一

O
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-PRAVA BANKE U SLUCAJU NEUREDNOG LSPUNJENJA OVOG UGOVORA l/ILI UGOVORA-
_ _ _ _ _ _ —- - - - - - - - 0 POJEDINACNIM PLASMAN1MA—- - - - - - - - - - - - - - - -
_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ —-Clanak 20.—- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

1.

2.

3.

1■ Radi naplate bilo kojeg, i svih dospjelih pcrtra 乏 fvanja koja protzlaze iz ovog Ugovora, Banka odnosno 
Zalozni vjerovnik mogu upotrijebiti pojedina&no ill Komblnirano, odjednom ili postupno, jedan ill vi§e 
ugovorenih instrumenta osiguranja naplater bez posebne najave ili odobrenja Duznika i/ili Zaloinog
du^nika, koristedi ih redoslijedom prema vlastitom izboru.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - —

2. U slu^aju nelspunjenja ili neurednog ispunjenja obveza koje je Duznik preuzeo ovim Ugovorom i/ili 
Ugovorimao pojedina5nim plasmanima, Banka je ovlastena raskinuti ovaj Ugovor,- - - - - - - -

-RASK1D UGOVORA， 
—Clanak 21.——

i/ili ugovora o pojed]aa5nom(im)

4.

5.

6.

Banka ima pravo na raskid ovog Ugovora ukoliko:- - - - - -
a) Duznik povrijedi bito koju odredbu ovog Ugovora

plasmanu(ima);- - - - - - - - - - - - - -- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
b) nastupi i/ili prijeti nastup kreditne nesposobnosti Duznika;- - - - - - - - - - - - - - ;- - - - -
c) Duznik dovede Banku u neDovoIjniji poloiaj u odnosu na druge kreditore i/iii vjerovnike.- - -
Smatrat 6e se da je Duznik povrijedio obveze iz ovog Ugovora i/ili Ugovora o pojedinacnom(im) 
plasmanu(ima) osobito u slijededim slufiajevima:- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
a) ako je koristb kreditna sredslva protlvno ugovorenqj namjeni,- - - - - - - - - - - - - - - - -
b) ako je zakasnio s pladanjem bito koje obveze kqja za Duinika proizlazi iz ovog Ugovora i/ili

ugovora o pojedina5nom(im) plasmami(ima}，"- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
o)

U ywj^Ull ICIUI 1i IC9I iwyu i iw;,—
ako ne ispuni ili neuredno ispuni bilo koju obvezu koja za Duinika protzlazi \z ovog Ugovora
i/ili ugovora o pojedinacnom(im) p[asmanu(ima),-- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
ako se utvrdi da bib koja izjava Duznika dana ovim Ugovorom i/ili ugovorom o

po}edina5nom(im) plasmanu(ima) nije to5na i!i istinita,- - - - - - - - - - - - - - - - - - ;—,
e) ako, xz. bilo kojeg razloga bilo koje od sredstava osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi 

valjanost ill promijeni vrijednost, tako da, po prosudbi Banke vise ne pruia dovoljno osiguranje 
za obveze Duznika preuzete ovim ugovorom i/ili ugovorom o pojedina5norn(im) 
p!asmanu(ima), a Duznik na poziv Banke u primjerenom roku, kojice odrediti Banka to sredstvo 
osiguranja ne zamijeni drugim, koje po misljenju Banke u dovoljnoj mjeri osigurava njene
tra之bine prema Duzniku.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - :^

Smatrat ce se da je nastupifa kreditna nesposobnost Duznika osobito u slijede6im sludajevuna:—
a) ako nastupe okolnosti koje bi, po slobodnoj prosudbi Banke mogle negativno utjecati na

naplatu traibina Banke kao 3to su: prijeteci stecaj, likvidacija, odnosno preustroj Duznika; 
znatno opterecenje ili otudenje imovine; prestanak postojanja zbog statusnih promjena, 
promjena prirode ili obujma poslovanja i slicno;- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

b) ako Duinik, po prosudbi Banke postane insolventan i/ili obustavi p!a6anja ili njegov racun

bude blokiran.- - - - - - - - - - - - - - - - - - —- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - rTT"
U slufiaju da Banka raskida Ugovor o okvirnom iznosu zaduzenja Koji je isKoristen u qelim ui 
djelomicno trenirtkom raskida tog ugovora smatraju se raskinutim i svi ugovori o pojedinacnim 
piasmanima te dospijevaju i odmah posiaju plativiirta svS iznosi koje Duznik duguje ill ce dugoyati 
Banci po osnovi tog ugovora t ugovora o pojedinacnom(im) plasmanu(ima), uklju6uju6i glavnice,

kamate, naknade i troskove.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - ;- - - - ^マ- - - - - ; 3•••
Raskid ovog Uaovora Banka vrsf dostavljanjem izjave o raskidu Duzniku putem poste, 
preporucenom po§iljkam uz povratnicu na adresu iz zagla^ja ovog Ugovora. Dostava se smatra
uredno izvr§enom danom kada Banka preda izjavu o raskidu na postu.- - - - - - - - - - - - フ
Danom predaje izjave o raskidu Ugovora o okvirnom Iznosu zaduzenja i ugovora o pojedinacnim 
piasmanima na po§tu dospijevaju na placanje sva potraiivanja Banke koja proizlaze iz tih Ugovora 
koji se raskidaju, ukoliko u samo] izjavi nije drugacije navedeno.- - - - - - - - - - - - - - - - - -

-DOSTAVA DOKUMENTAC1JE- 
- - - - - - Clanak 22.- - - - - -

1 ‘ Dufnik je suglasan da Banka dostavu svih dopisa (obavijesti, opomene, obraeur^Oja^sI.) te 
svih pismena u eventualnim bududlm sporovima vrSi na adresu naznacenux ^gl^vlju ovog 
Ugovora. Ova suglasnost ima se smatrati pisanim sporazumom sa Bankom ^tfRIa^Wodredbama 
clanka 133,b. Zakona o parnicnom postupku.-
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2. Zaloini duznik je suglasan da Banka dostavu svih dopisa (obavijesti, opomene, obra^uni, otkazi i
si.) te svih pismena u eventualnim bududim sporovima vr§i na adresu nazna&enu u zagtavjju ovog 
Ugovora, Ova suglasnost ima se smatrati pisanim sporazumom sa Bankom skladno odredbama 
clanka 133_b. Zakona o pamifinom poslupku.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

3. O svakoj promjeni adrese Duinik i Zaloini duinik obvezni su pisanim putem obavijestiti Banku radi
izmjene adrese dostave utvrdene prethodnim stavkom/cima. U protivnom smatrat ce se da je 
dostava uredno izvr§ena ukoliko je Banka dopis ill pismeno adresirala na adresu naznacenu u 
zaglavlju ovog Ugovora.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

-MJERODAVNE1SPRAVE- 
——£lanak 23.——-一

1.Ugovorne strane su suglasne da su poslovne knjige, knjigovodstvene isprave i pisani podnesci 
(izjave) ovla^tenih tijela Banke iskljudivo mjerodavni za utvrdivanje nastupa ili izostanka uvjeta ili 
dospijeca i proteka rokova iz ovog Ugovora i ugovora o pojedina£nom(im) plasmamKima), a 
izvr§enje cinidbi, odnosno obveza Iz ovog Ugovora i ugovora o pojedinacnom(im) plasmanu(ima) 
mo乏e se yjerodostojno dokazivati samo izvacima iz poslovnih knjiga, odnosno knjigovodstvenim 
ispravama ili podnescima Banke.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

-OST作LEODREDBE- 
■•…一^lanak 24.-—-

1• Potpisom ovog Ugovora Duznik i zalozni dufnik daju izn5itu suglasnost Banci da moie poduzimati 
sve radnje vezane uz obradu i razmjenu njihovih osobnih i drugih podataka navedenih u ovom 
Ugovoru, $to obuhva6a pravo Banke i BKS Grupe u Hrvatskcj i inozemstvu na prikupljanje, 
spremanje, snimanje, uvid I prijenos osobnih podataka u svrhu obavljanja redovitih poslova Banke 
i BKS Grupe vezano za ovaj ugovomi odnos, s time §to se ti podaci mogu koristiti samo unutar 
navedene grupe, pretpostavljenih udrufenja za za^titu yjerovnika te za potrebe Hrvatske narodne 
banke ili potrebe drugih nadleinih tijela sukladno zakonu.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

2. Duznik i Zalozni duznik daju izri£itu saglasnost Banci da svoje promidzbene materijale moze
dostavljati na adresu iz zaglavlja ovog Ugovora.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

3. Duznik daje suglasnost/upoznat je, da svrhu procjene njegove kreditne sposobnosti i upravljanja
kreditnim rizikom, Banka moze izvr^iti uvid u kreditni register odnosno zatraziti izvjesce o njegovim 
kreditno-garantnim obvezama u Osnovnom sustavu registra (OSR) pri Hrvatskom registru obveza 
po kreditima (HROK) cija je Banka korisnica. Duznik cbje suglasnost/upoznat je da ce se njegovi 
osobni podaci i podaci o njegovim novcanim obvezama vezani za ovaj ugovomi odnos obradivati i 
razmjenjivati za potrebe procjene kreditne sposobnosti i upravtjanja kreditnim rizicima putem 
pravne osobe koja priKupIja i razmjenjuje podatke izmedu kreditnih i^li financijskih institucija ili 
izravno sa drugim kreditnim t/ili financijskim institucijama1 a sukladno Zakonu o kreditnim 
institucijama i drugim pnmjenjivim propisima, Dufnik potvrduje daje upoznat sa obradom njegovih 
podataka u Osnovnom sustavu registra (OSR sustav) pri Hrvatskom registru obveza po kreditima 
(HROK) putem Informacije o obradi osobnih podataka u Osnovnom sustavu registra- - - - - - -

4. Ugovorne strane ovime fzjavljuju i jamce da su poduzele sve potrebne korporativne radnje i da
su ishodile sve potrebne interne suglasnosti, odobrenja i dozvole za sklapanje i ispunjenje ovog 
Ugovora.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

5. Propustanje bilo koje Ugovorne strane u jednom ili u viSe slu5ajeva da ustraje na striktnom
pridrlavanju bilo koje odredbe ili uvjeta iz ovog Ugovora ns6e se tumaciti odrioanjem \\\ 
otpu§tanjem, bez obzira na opseg, od kakvog prava da ta Ugovora strana zahtjeva ili da se pouzda 
u bilo koju takvu odredbu ili uyjet u bilo kojoj dmgoj situadji.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

-ZAVRSNE ODREDBE-- 
———-Clanak 25.—-—

1

2.

Potpisom ovog Ugovora ugovorne strane tzjavljuju da su upoznate s OpdJm uvje^ma poslovanja 
Banke i Uvjetima za kreditno poslovanje Banke s poslovnim subjektima, Pravllnikom o kamatama i 
Odlukom o kamatnim stopama banke te Pravllnikom o naknadama i Tarifom za usluge Banke i 
pristaju na njihovu primjenu kao i na primjenu svih njihovih kasnijih izmjena i dopuna.- 
Ugovorno strane su suglasne da se, na sve §to nije regulirano ovim Ugovorom i ugovg^^Fna) o 
pojedinacnom(im) plasmanu(ima) izravno primjenjuju odredbe Opcih uyjeta posl^^ijei^anke i 
Uvjeta za kreditno poslovanje Banke s poslovnim subjektima, Pravilnika o kam^Wma i,Odluke o

2 乙



3.

4.

5.
a

7.

kamatnim stopama te Pravilnika o naknadama i Tarife za usluge Banks te prihvacaju sve njihove
izmjene I dopune，o 5emu 6e ih Banka Izvijestiti putem svojih distribucijskih kanala.- - - - - ；- -
Ugovorne strane su suglasne da se odredbe ovog Ugovora imaju smabrati vaie6im u slufiajevima:-

• neslaganja odredbi ovog Ugovora s odredbama opcih akata Banke naznacenih u
prethodnom stavku ovog 5lanka t-- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

• neslaganja odredbi ovog Ugovora s odredbama ugovora o pojedina£nom plasmanu.- -
Iznimno, u sfu5aju neslaganja pojedine odredbe ovog Ugovora s vazecim zakonskim propisima
pnsilne naravi primjenjivati 6e se odredbe va2edih zakonskih propisa.- - - - - - - - - - - - - - -
Ovaj se Ugovor moie mijenjati odnosno dopunjavati samou istoj formi u kojoj je i sklopljen.- - -
Ugovome strane suglasne su da 6e se svi eventualni sporovi koji mogu nastati iz ovog Ugovora i/ili 
ugovora o pojedina5nim plasmanima, uklju5uju6i i sporove kojise odnose na pitanja njihova valjana 
nastanka, povrede ili prestanka, kao i na pravne ucinke koji iz toga proistjecu nastojati rije§'rti
sporazumno, u suprotnom odreduje se nadleznost stvarno nadle^nog suda u Rijeci.- - - - - - -
U slucaju da je bilo koja odredba ovog Ugovora ni§tetna, valjanost i primjena preostalih ugovornih 
odredaba ne6e time bit! dovedena u pitanje，a ugovorne strane suglasne su s time da te takvom 
okolnosdu zahvadenl dio Ugovora sporazumno zamijeniti, postuju^i namjere i dljeve Ugovornih 
strana kako to proizlazi Iz ovog Ugovora.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

•Clanak 26,

1. Ovaj Ugovor sastavijen je u 6 (slovima: Sesi) istoyjelnih primjeraka od kojih 2 (slovima: dva)
zadrtava Banka, po1(slovima: jedan) primjerak zadtzavaju Duznik i Zalozni duznik,1(slovjma: 
jedan) primjerak sluzi za potrebe javnog biljeznika koji ce solemnizirati ovaj Ugovor i 1(slowma: 
jedan) primjerak stuzi za potrebd upisa za[o乏nog prava kod Nadleznog tijela.-—- - - - - - - - - *

2. Ovaj Ugovor stupa na snagu danom kada ga potpisu ovlaltene osobe ugovornih slrana pod
uvjetom da je soiemniziran od strane javnog biljeznika.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 7*—

3. Sve strane ovog Ugovora suglasne su da javni biljeinik na zahtjev N^erovnika naknadno izda
Vjerovniku onoliko prijepisa Hi otpravaka koliko Vjerovnik zatrazi u svom zahtjevu.- - - - - - - - -

Za Bank! 
Punomoqnlci

Za Duinika:
BROD KONZALTING d.o.o.

Tihomirdawazil
KSMankAG

GbwaMhiiniC0
Davor Vrabec

Za Zaloinog vjerovnika: 
Punomo^nici

1Z

Drag が Gari6

Za Zaloznog du^nika: 
NULTI PROJEKT d.o.o.

BSrko Horvat

BROD KOHZAI.TIMG d-o.o.

Brod

NULTI PROJEKT d.o.o.
Zagreb, Uiica Drage Ivanisevica 4 

OIB:10010350308

Tihomir^cfi^il -

^KS/Bsnk AG^

Davor Vrabec

11
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gl REPUBLIKA HRVATSKA
BILJE^NIKJAVNI

Darja Bosnjak
Luei6aZagreb, I van a 2a

DJELOMlfiNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRY

SUBJEKT UPISA

MBS：

01B:

EUXD:

050049497

01799228754

HRSR.050049497

TVRTKA:

1 BROD KON2ALTING d.o.o. za gradenje i usluge

BROD KONZALTING d.o.o.

SJEDI^TE/ADRESA:

5 Zagreb (Grad Zagreb)
Ulica Drage エva_niSevi6a 4

ADRESA ELSKTROWlCKE PO^TE：

4 brod.kon2alting@gmail.com

PRAVNI OBLIK：

1 dru5tvo s ograni£enom odgovornos6u 

OSOBE OVLA5TENE ZA ZASTUPANJE：

2 Dragan Garic, OXB:11424717561 
Zagreb, PodbreSje VIII. 5

2 - direktor
2 — Zastupa dru5tvo pojedina£no i samostalno,
2 燃Odlukom eiana druStva imenovan direktorom druStva sa danom

22.04.2014* godine.

RBU Tt

CJpise u glavnu knjigu proveli su: 

Datum Naziv suda
0001 Tt-10/12X6-2 
0002 Tt-14/2466-2

0003 Tt-19/2973-3

0004 Tt-20/10729'2

0005 Tt-21731581-5 
eu /

eu /

eu /

14.12.2010

12.05.2014

16.05.2019

02.11.2020

20.07.2021

29.06.2012

28.06.2013

30.06.2014

Trgovafiki sud u 
Trgovacki sud u 
Stalna sluzba u 
Trgovafiki sud u 
Stalna slu2ba u 
TrgovaSki sud u 
Stalna sluzba u 
Trgovadki sud u 
elektroniSki upis 
elektroni£ki upis 
elektroni£ki upis

Slavonskom Brodu 
Osijeku
Slavonskom Brodu 
Osijeku
Slavonskom Brodu 
Osijeku
Slavonskom Brodu 
Zagrebu

Izradeno： 2021-11-12 14:27:41'
Podaci od: 2021-11-12

D004
Stranica:1od 2

mailto:brod.kon2alting@gmail.com


REPUBLIKA HRVATSKA 
JAVWI BILJE2NIK 
Darja Bosnjak 
Zagreb/ Ivana LufiicSa 2a

DJELOMlCNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SOBJEKT UPISA

MBS:
080964406

01B:
10010850308

EUID:
HRSR.080964406

TVRTKA：

2 NULTI PROJEKT d.o.o* za trgovinu i usluge

2 NULTX PROJEKT d.o.o.

sjediSte/adresa：
2 Zagreb (Grad Zagreb)

Ulica Drage Ivanisevi^a 4

PRAVNI OBLIK:
1 drustvo s ogranicenom odgovornosdu

OSOBS OVLA§TEN£ ZA 2ASTUPANJE：

フ

6
6

DARK。 HORVAT, OIB: 30243218313 
Zagreb, Tratinska ulica 80A 
-direktor

2astupa drustvo pojedinacno i 
godine

samostalno od 09*05.2019.

RBU Tt

Upise u glavnu knjigu proven su：

Datum Naziv suda
0001

0002

0003

0004

0005

0006

0007

.eu

eu

eu

eu

eu
eu

Tt-15/6511-4 
Tt-17/43413-4 
Tt-18/36217-2 
Tt-19/5266-2 
Tt-19/13727-1 
Tt-19/19337-2 
Tt-20/20786-1 

/

/

/

/

/

/

14.04.2015

23.11.2017
10.10.2018 
11*02.2019 
02.04.2019 
21.05.2019 
07.08,2020 
01.07.2016 
26.04.2017 
01.03.2018 
14.03.2019 
09.03.2020 
16.06.2021

TrgovaCki sud u Zagrebu 
Trgovacki sud xx Zagrebu 
Trgovaiki sud u Zagrebu 
Trgovacki sud u Zagrebu 
Trgovacki sud u Zagrebu 
Trgovacki sud u Zagrebu 
Trgova£ki sud u Zagrebu 
elektronicki upis 
elektronifiki upis 
elektronitki upis 
elektronifiki upis 
elektronicjci upis 
elektronicki upis

Izradeno： 
Podaci od:

2021-11-12 14:36:49 
2021-11-12

D004
Stranica:1 od 2
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lnfAHRVATSKA

NESLUZBENA KOPIJ

髮2 slid u SldVonsKoiTi Brodu 
InOKNJ伽ODJEL SLAVONSKt BROD 

|a dan: 12,11.2021.15:15

|ska opcina: 328758, SLAVONSKl BROD

Verificirani 2K ulo 

Bro] 2K uloska:12 

ETA2NO W^ASNigTVO S ODREBENIM OMJER!Iijeg dnevnika; Z-13476/2020 

plombe:
I , IZVADAK IZZEMUlSNE KNJIGE

InI IZVADAK: KAT. 6ESTICE: 2496/3 SUVLASNICKI UDIO REDNI BROJ:1, 2 (OSTALO KAO 

iREBNO [ZOSTAVLJENO)

A

Posjedovnica

謙 Broj :
iemljisfa I (kat.- 

feesticel
Oznaka zemljlsta

Povrsina

Piimjedb：
jutro chv m2

S496/3

1 -

STAMBENA 2GRADA BR. 6 NAS. SLAVONIJA I 875 Pripls iz uloSk 
4518

i ，.::.，心..
1 - UKUPNO: 875

i
DRUGI ODJELJAK

Sadrzaj upisa
feiprimijeno 06.02.2012. broj 2-1041/12 
|emeliem cl.116 Zakona o izmjenama \ dopunama Zakona o prostomom uredenju i gradnji (NN 
1^3) zabi!^uje se da je za stambenu zgradu br. 6 nas. Slavonija I sagradenu na £kbr. 2496/3 
|rilo2ena gradevinska dozvola Komiteta za gradevlnarstvo, stamfaeno komunalne poslove 1 
|rostomo pteりIranje SK Brod od 24. Ilpnja 1980, br. UP/I-08-225S/80 br. Ov-1015/12, do加la 2a 
l5°/?bu ^om,teta za gradevinarstvo, stambeno komunalne poslove i prostorno planiranie SI. Brod 
|d 14,. rujna 1982. br. UP/i-08-9865/82 br, Ov-1014/12, povijest promjena-upis grade^ne u 
IaIo urSM0perat na 改2496/3 DGU Podmcnog ureda za katastar u SI. Brodu od 23. sliecnia 

br； W5sa^3^02/12-°6/29. POtvrda Upravnog odjela za graditeljstvo, prostorno uredenje i 
^ast,tu 〇㈣舶 SI. Brod od 06. veljace 2012, br. klasa: 361-03/12-04/38 Urbroi： 2178/01-10-12-2,

Primjedba

ZABIUE2BA

B
Vlastovnica

Saarzaj upisa
fasnicki dio; 1/42 ETA2N0 VLASNlSlVO (E-1)

sesastoji od kancelarlje sa 26,45 m2 oznaceno u etainom nacrtu sa 1*4, kancelarlje 
na , f* u eta^rtom nacrtu sa f-5, hodnika，stepenica i dizala sa 16,32 m2 oznadeno u 

L1 crtu sa 1*6, prodajnog prostora sa 会4,68 m2 oznaceno u etaznom nacrtu sa 1-7, 
lnn.pr?-ra sa 86,80 m2 oznaceno u etaznom nacrtu sa 1-8, prodajnog prostora sa 26,77 m2 

nacrtu sa |-9i izlozbenog prostora sa 2,16 m2 oznaceno u etaznom nacrtu sa !- 
lm=l0gSr0St0ra sa 2,14 m2 oznafieno u etaznom nacrtu sa Ml, ulaza sa 6,00 m2 oznaceno 
le 284 3^U 卜12, ^ance*arije sa 14172 m2 oznaceno u etainom nacrtu sa 1-13, ukupne

l *~- * -— - - - - - - - - -- —— -_ _ _ _ _
|PROJEKT D.O.Q., o旧：10010850308, ULICA DRAGE IVANISEVIC A 4,10000 ZAGREB 

lasnicki dlo： 1/42 ETA2NO VLASNI§TVO (E-2)

Primjedba

/L^
1 onO-l



Verifidrani ZK uloiaK
Broj ZKuIoska:12907 

ETAiNO VLASNI§TVO S ODREDENIM OMJERIMA 

EBNIIZVADAK: (OSTALO KAO NEPOTREBNOIZOSTAVLJENO)

IZVADAK IZZEMUlSNE KNJIGE 

jstarslra opdina: 328758, SLAVONSKI BROD

B

Vlastovnica

Sadriaj upisa Prlmjedba

fnSkojisesastoji odskladistasa24,75m2oznaCenou etainom nacrtusa 11-1,skladiStasa 
S m2 oznaceno u etaznom nacrtu sa 11-2, WC-a muskog sa 2,67 m2 oznaSeno u etainom nacrtu 
13, wc*a zenskog sa 4,12 m2 oznaceno u etainom nacrtu sa H-4, skladista sa 16,73 m2_
|geno u etainom nacrtu sa 11-5, hodnika, stepenica i dizaia sa 16,32 m2 oznaCeno u etaznom 
jtusa 11.6, skladi§ta sa 24,48 m2 oznaceno u etaznom nacrtu sa H-7, ukupne povrSIne 118,56 m2

Vn PROJEKT D,0.0OIB:10010850308, ULICA DRAGE IVANlSEVldA 4,10000 ZAGREB _ _ _ _

c
Teretovnica

Sadrzaj upisa Iznos Primiedba

jta nemal

fduje se da ova] izvadak odgovara stanju zemljisne knjige na datum 12.11.2021.

：tAaU tm i \-»raA^\ t A4 'on^ Rfranifta* 7



Ja, javni biljeznik DARJA BOSN3AK, sa sjedistEm u Zagrebu, Ivana I_u古da 2a, potvrdujem da su 
danas u moj ured pristupili:- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

-u svojstvu Duznika: za drustvo BROD KONZALTZNG d.o.o. sa sjedistem u Zagrebu, Ulica 
Drage Ivani§evica 4, OIB 01799228754, upisano u sudskom registru trgovackog suda u Zagrebu pod 
MBS 050049497, direktor Dragan Gaiid, Zagreb, Podbreije VIII. 5, OIB 11424717561,roden 
21.11.1981. godine, Qju sam istoyjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu broj 114520889 Izdanu 
od PU zagrebacka, a podatke za drustvo i ovlastenje za zastupanje utvrdila sam danasnjim uvidom u 
sudski register trgovackih drustava u Republic! Hrvatskoj eiektronickim putem (prilog A);- - - - - - -
—-——_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  ■■■■■■■■■■■■■■■画■„ ■■■■■■■車ユ

-u svojstvu Zaloznog duzntka: za drustvo NULTI PROJEKT d.o.o. sa sjedistem u 
Zagrebu, Ulica Drage Ivanisevica 4, OIB 10010850308,叩isano u sudskom registru trgovackog suda u 
Zagrebu pod MBS 080964406, direktor Darko Horvat, Zagreb, Tratinska ulica 80A, OIB 
302432183X3, roden 17.07.1990. godfne, ciju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu isl^znlcu 

broj 114581663 izdanu od PU zagrebacka, a podatke za drustvo i ovlastenje za zastupanje utvrdila 
sam danasnjim uvidom u sudski registar trgovacklh drustava u Repubfid Hrvatskoj eiektronickim 
putem (prilog B).- - - - - - - - - - - - —- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Imenovane stranke podnijeie $u, temeljem odredbe clanka 59, stavka 1.Zakona o javnom biljeznistvu/ 
na solemnizaclju prednju ispravu - UGOVOR O OKV1RNOM 1ZNOSU ZADUZENJA br. 030- 
59000672 i Sporazum radi osiguranja novcane trazbine zasnivanjem zaloznog prava 
(hipoteke) na nekretninama, skiopfjen dana 12.li.2021. (dvanaestog studenog 
dvijetisucedvadesetprve) godine izmedu BKS Bank AG, Glavna podruznfca Hrvatska u svojstvu 
Banke i BKS Bank AG, Austrija/ u svojstvu Zaloznog vjerovnika te gore navedenih sudionika 
pravnog posla.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Diretor Zaloznog du^nitca izjavljuje da podaci !z prllozenog e-Izvatka iz zemljisne knjige Opcinskog 
suda u Slavonskom Brodu, Zemljisnoknjizni odjel Slavonski Brod sa stanjem na dan 12.11.2021. 
godine odQOvsrdju stvsrnom stsnju u trenutku solfimnizscijs prscjnjs isprsve*---™--**，™*"—™-™-**-'—■*-

Stranke se odricu prava citanja priloga i izjavljuju da su upoznate s njihovrm sadrzajem.- - - - - - -

Potvrdujem da sam prednju Ispravu Ispitala I utvrdila da ona po svom oblfku odoovara propisima o 
javnobiljeznfcklm ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadtiaju javnobiljeznlckog akta.- - - -

Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitala te Iste upozorila da potvrdena privatna isprava ima 
snagu ovrsnog javnobiljeznickog akta.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njih i da to odgovara 
njihovoj volji.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Sudionicima je izdano 5 (pet) primjeraka solemnizirane privatne isprave.-

Javnox
Javm

'obifjeznidca phstojta naplacena po Tbr.Z ZJP u iznosu od LQOO, 00 kuna.- 
'QbUjeznicka nagrada naplacena po cilS. PPJTu iznosu od2.800,00 kuna PDVr

Poslovni broj: OV-12757/21-

U Zagrebu, 12.11.2021. (dvanaestog studenog dvijetisucedvadesetprve) godine.-

Javni biljeinn 
DARJA BOSNJAI^

OrisIfLdfiJi*

a- ’細物 rlif
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BKS Bank

BKS Bank AG, Glavna podruinlca Hrvalska

Odjel za upravljanje kredltnim rlzikom i pozadinske poslove

izvadak izanalitiCkih podataka o dospjelima neizmirenim obvezama
S OSNOVA KREDITA ODOBRENIH DRUSTVU 

BROD KONZALTING D.O.O.

Ugovor broj: 030-51003820 (temeljem Ugovora o okvlrnom iznosu zadu^enja broj: 030-59000672}

Iznosi u eurima DosD!ie6e Opls . . .

399.687,25
473,90

13.774,92
19,90

683,61

02.11.2022.
02.11.2022.
20.03.2023.
20.12.2022.
03.03.2023.

Dospjela nenapladena glavnica kredita
Dospjeta nenapladena redovna kamata
Dospjela nenapla^ena zatezna kamata obrafiunata do 20.03.2023. 

Tro$ak opomena
TroSkovi

414.619,58_ _ _ _ Potrailvanle po kredltu 030^51003820

まV㈣00

suracdnicaNatalija Kupfiak,

vJajulmQ ___

Roberta suradnica

Rijeka，03,04.2023.

BKS Bank AC, Glavna podruSnlca Hrvalska, Mljekarsld trg3, Rijeka uplsana u sudsld reglstarTrgovaekog sudau Rijed pod brojem MBS:040364313;
OS： 02138784111;VAT ID: HR02138784111;S.W.LF.T.: BFKKHR22; IBAN: HR57 2488 0011011111116, Hrv^tska narodna banka Zagreb;
Osobe ovIaStene zastupatl Inozemnog osnfva^au poslovanju Podruinice su Bahrudln Kovafevid I Ivana BIga.

Podacl o osnlvacu: BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43, A-9020 Klagenftirt, Austrlja uplsanu Register tvrtkl Zemaljskog sudau Klagenlurtu pod br, FN 91810s;
OIB: 95202348925. Temeljnl bpital; 85.885.800 EUR, upls^en u djelostl, ukupan broj Izdanlh dlonlca 42.942.900; IBAN: AT210090000000921505, 
Osterreichische Natlonalbank; Uprava: Herta Stockbauer, Dieter Krassnltzer, Nikolaus JuMsz, Alexander Novak; Predsjednlca Nadzornog odbora; Sabine UrnTk



Obrazac zadvznice - stranica 1.

ZADUZNICA

Du2nik: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: BROD KONZALTING d.o.o.

SjediSte/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Ulica Drage IvaniSevida 4 

OIB: 01799228754

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traibine Vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: BKS BANK AG 

SjediSte/mjesto i adresa: AUSTRUA, KLAGENFURT, ST.VEITER RING 43 

OIB: 95202348925

u iznosu glavniceod:1 EUR 400.000,00 (SLOVIMA: CETIRISTOTISUOAEURA) U KUNSKOJ PROTUVRIJEDNOSTI PRERACUNATO PO 
SREDNJEM lEtA ^ ’ZA ISTU VALUTU TECAJNE LISTE HNB NA DAN DOSPIJE(；A

uve6anom za: 2 REDOVNU KAMATU PO STOPI OD 3M EURIBOR + 3,00 (SLOVIMA:
iITROSKC

POSTOTNIH POENA GODI§NJE,
PROMJENJIVO,TE UGOVORENE NAKNADE1 SKOVE

te sa zateznom kamatom po stopi od: 3 7,61% (SLOVIMA: SEDAMZAREZ§EZDESETJEDANPOSTO) GODISNJE, PROMJENJIVA 

a koja te5e od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduznice na naplatu, do namirenja, zaplijene svi raduni koje

ima kod banaka te da se novae s tih ra£una, u skladu s izjavora sadrianom u ovoj zaduinici，ispla^uje vjerovniku.- - - - - - - - - - - - - - -

Vjerovnik je oviaSten sam odrediti opseg ili vnjeme ispunjenja traibine prilikom podnoSenja zaduznice na naplatu, odnosno u prijedlogu za

provedbu ovriieili prijedlogu za ovrhu.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Ova zaduznica izdaje se u jednom primjerku iima ufiinak rjeSenja o ovrsi fcojim se zapljeryuje trazbina po raCuny i prenosi na ovrhovoditelja po 

proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji(u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agendja u tom roku ne

zaprimi drukCiju odluku suda- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduznicu, istodobno kad i du^nik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu preuzetii

druge osobe u svojstvujamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadriaju i obliku istas izjavom duzmka.- - - - - - - - - -

Ovu zaduinicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvomiku s uCincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja poStanskih usluga

preporuCenom poStanskom po§iljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili prekojavnog biljeinika.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Vjerovnik mo2e svoja prava iz ove zaduznice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe, koje u tom slucaju

stjeCu prava kojaje po ovoj zaduznici imao vjerovnik.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Na temelju isprava iz dlanka 214. stavak 1.i 2. Ovrgnog zakona, vjerovnik moie po svom izboru zahtijevati na naCm propisan Ovrgnim zakonom

od Agencye naplatu svoje traibine od duznika ili jamaca plataca, in iod duznika ijamaca plataca.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Vjerovnik mo2e od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zadu^nicu ako njegova trazbina nye u cyelosti namirena. U tom 6e sludaju Agencija 

naznaditi na ovoj zaduznici iznos troSkova, kamata i glavnice kojije napla6en. Ako je vjerovnik u cyelosti namino svoju traibinu prema ispravi iz

dlanka214. stavak 1.i2. Ovrgnog zakona, Agencija 6e obavijestiti o tome duJnika ill jamca platca i na njegov muje zahtjev predati.- - - - -

Isprave iz 51anka 214. stavak 1.12. OvrSnog zakona imaju svojstvo ovrfinih isprava na temelju kojih se moie tra^iti ovrha protiv duznika ili jamaca

plataca na drugim predmetima ovrhe.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Duinik odnosno jamac platacje suglasan i pristaje da mujavni biljeznik, nakon potvrde, izda izvomik ove zaduznice u skladu s odredbom Clanka 

50. stavak2. Zakonaojavnom biljeinigtvu (»Narodne novine« 78/93., 29/94., 162/98” 16/07., 75/09” 120/16.).

Mjesto i datum izdavanja:

テチ^

is duznika:

IVt-Hii .
Slavotiskiiiroti

Napomena: Iznos trazbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi ] datum! upisuju se samo brojevima. Rodeno imei datum rodenjasene upisuju. Prazna mjesta 
u tekstu nije potrebno popuniti ertama.
1 Upisatitraiblnu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj vaiuti, brojkom i slovima
2 Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne traibine ako Ih ima Jli upisati rijeci „bez uvedanjaw

3 Upisati stopu zatezne kamate
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Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/nne i prezime:

SjediSte/mjesto i adresa: _ _ _ _

OIB:_ _ _

DAJE SUGLASNOST

da se radi n 叩 late traibine vjerovnika iz ove zaduinice zaplijene svi moji raCunikod banakatedase novae stih raeuna,u skladu s mojom izjavom 

sadrianom u ovoj zaduinici, ispla6uje vjeroyniku_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Mjestoi datum izdavanja: Po屯is jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skra6ena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SjediSte/mjesto i adresa: _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

OIB:

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate traibine vjerovnika iz ove zaduinice zaplijene svi moji rafiuni kod banakateda se novae stih rafiuna, u skladu 

sadr^anom u ovoj zadu2nici, ispla6uje vjerovniku.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
s mojom izjavom

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skra^ena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedigte/mjesto i adresa:_ 
OIB:

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate traibine vjerovnika iz ove zaduinice zaplijene svi moji raCimi kod banakate da se novae stih raCuna,u skladu s mojom izjavom 

sadrianom u ovoj zadu^nici, ispla^uje vjerovniku- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
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靈
二IKAHRVノREPUBLIKA HRVATSKA 

Javni biljeznik 
Daga BoSnjak 

Zagreb, Ivana Lucica 2a

>m izjavom

)m izjavom

Poslovni broj: OV-12758/2021

Ja, javni bixjezmk Darja Bosnjak, Zagreb, Ivana LuCica 2a, potvrdujem daje stranka:

BROD KONZALTING d.o_o” MBS 050049497, OIB 01799228754, Zagreb (Grad Zagreb), 
ULICA DRAGE IVANI§EVI(!!A 4, drustvo zastupano po direktoru: DRAGAN GAR1(!!, OIB 
11424717561,ZAGREB, GRAD ZAGREB, PODBRE^JE Vffl. 5, ciju sam istovjetnost utvrdila 

uvidom u osobnu iskaznicu br.114520889 izdanu od PU zagrebacka, a ovlaStenje za zastupanje 
utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronidkim putem na danasnji dan, kao duznik,

podnijela prednju privatnu ispravu: Zaduznica na potvrdu.

Pptvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrcula da ona po svom obliku odgovara 
propisima o j avnobilj ezmckim ispravama, a po svom sadriaju propisima o sadrzaju ovrSnog 
javnobiljezni^kog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu procitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima 
snagu ovrsnog j avnobilj ezmckog akta. Sudionik izjavijuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga 
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj voiji.

Javnobiljeznifika nagrada zaracunata po cl. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih bilje^nika u 
ovrSnom postupku u iznosu od 500,00 kn uvecana za PDV u iznosu od 125,00 kn.

Zagreb, 12.11.2021. HR
avm biljezmk

、ゾ^?/^

)m izjavom
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BKS Bank BKS Bank AG, Glavna podm^nica Hrvateka 
Mljekarski trg 3, HR-51000 R|jekd

Osnlva£: BKS Bank AG 
StVefter Ring 43, A-9Q20 Klagenfurt, Auslrija

Tel.:++385 51353-55S 
Fax.:++385 51353-560 
info(g|bk$.hr 
www.bks.hr

IBAN: HR57248800110111111t6 kod HNB 
SWIFT： BFKKHR22 
O!B：02138784111 
VAT ID： HR 02138784111
旧AN osnivaCa: AT210090000000921605 kod OENB 
OIB osnivada: 95202348925

DOPISNAADRESA:

BROD KONZALTING D.O.O. 
ULICA DRAGE IVANI§EVlCA4 
10000 ZAGREB

Datum: 01.04.2023
Broj ra5una: 2488001-1100142484
IBAN： HR40 2488 001110014248 4
Maticni broj: 02709708
OIB: 01799228754
Naziv: BROD KONZALTING D.O.O.

ULICA DRAGE !VANI§EVlCA4 
10000 ZAGREB

03.04.2023, RIJEKA

Obracun zatezne kamate po transakcijskom racunu HR40 2488 001110014248 4

Obavjestamo Vas da smo za obracunsko razdoblje od 01.03.2023. do 01.04.2023. obracunali kamate po 

transakcijskom racunu:

Osnovica. ...つOd dan« レ,i :Do dana .Broj dana Oznaka valute -Kamatna stopa

4,08 01.03.2023. 21.03.2023. 20 EUR 10,5000 0,02

4,07 21.03.2023, 01.04.2023. 11 EUR 10,5000 0,01

UKUPNO ZA OBRACUNSKO RAZDOBLJE

Sukladno Okvimom ugovom, za navedeni iznos kamate Vas racun ce bitf terecen sukladno Odluci o 

kamatama Banke.

Zatezne kamate ne oporezuju se sukladno 61.25. st. 5. Pravilnika o PDV-u.

Molimo Vas da osigurate pokride za naplatu kamate na svom rafiunu te Vas molimo da predmetnu kamatu n© 
pladate sami virmanskim putem.

Rok za reklamaciju je 8 dana.

BKS Bank AGt (^avna podruznica Hrvatska, uplsana u sudski registar Ti^ovafikog suda u Rijeci pod brojem MBS 040364313 
Osobe ovfaStene da u poslovanju pcdru^nlce zastupaju inozemnog osnlvaca: Bahmdin KovaSevic 1 Ivana Blga.

Podaci o osnrva&j： BKS Bank AG, St Veiter Ring 43, A-9Q20 Klagenfurt, Austrija, upisan u Registar trgovafikih dnj£tava Zeinalistog sudau Klagenfurtu pod brojem
FN 91810 s; Temeljnl kapital: 85.885.800,00 EUR, uplacen u cijelosti, ukupan broj izdanih dionlca 42.942.900
Uprava: Herta Stockbauer, Dieter Krassnitzer, Nikolaus Juhasz, Alexander Novak; Predsjednica Nadzomog odbora: Sabine Umik.

http://www.bks.hr


BKS Bank BKS Bank AG, Glavna podruznica Hrvatska 
Mljekaiskitrg3. HR-51000 Rijeka

Osntva& BKS Bank AG 
StVeiter Ring 43. A-9020 Klagenfurt, Auslrija

Tel.:++385 51353-555 
Fax.:++385 51353-550 
info@bk$.hr 
vww.bks.hr

IBAN： HR5724830011011111116 kod HNB
SWIFT: BFKKHR22
OIB: 021337S4111
VAT ID： HR 02138784111
IBAN osnivaca: AT210090000000921505 kod OENB 
0\B osnlvaSa: 95202346925

BROD KONZALTING D.O.O. 
ULICA DRAGE IVANlSEVl6A4 

10000 ZAGREB

Mjesto izdavanja ra5una: 
Datum i vrijeme izdavanja 
raduna:

Datum ra^una:
IBAN:

Maticni bro]:
O旧：
Naziv:

RIJEKA

02.03.2023 15:43:05 
28.02.2023

HR40 2488 001110014248 4
02709708
01799228754
BROD KONZALTING D.O.O. 
ULICA DRAGE IVANlSEV(CA4 
10000 ZAGREB

Radun R-1 br. 4064-010-5-23

Rekapltulaclja obradunatih naknada po platnom prometu za razdoblje 
01.02.2023-28.02.2023

Tarifhl
atavak -

Opis usluge Naknada Postotak % KotMSina , Otnovica za ^ Iznos bez Iznos PDV-a '； 
obra£un :Dore2«

i Iznos s 
porezom

1.2 ODR2AVANJE RACUNA 3,58 1 3,98 0,00 3,98
4.4 IZVADAK-PARR-BANKA- 0,05 2 0,10 0,00 0,10

poStom

Ukupnoぬ reろunato: 4,08

Popust 0,00

Neoporezivo: 4,08

Oporezlvo po porezno] stop! 25 %: 0,00
PDV25%: 0,00

Ukupno u EUR： 4,03

*Bankovne usluge oslobodene su PDV-a temeljem cl. 40. st.1.Zakona o PDV-u.
U slucaju ka§njenja u placanju dospijelih obveza obra&unate zatezne kamate i tro§kovi opomena ne podlijezu 
oporezivanju sukladno cl. 25 st 5. Pravilnika o PDV-u.

Za obracunatu naknadu Vas ra5un te biti tere^en na dan 03.03.2023.
Rok za reklamaciju je 8 dana od izdavanja Ra^una.
Ovaj racun je punovaljan bez pedata i potpisa, jerje tiskan na racunalu.

Oznaka placanja: Transakcijski radun 
Oznaka operatera: H1487

BKS Bank AG, Glavna podmznica Hivatska, upisana u sucUki reglstar Trgova6kog sudau Rfjeci pod brojem MBS 040364313 
Osobe ovlastene da u posiovanju podru 念 nice zastupaju inozemnog osniva^a； Bahrudin Kovadevlc i Ivana Big a.

Podaci o osnivacu: BKS Bank AG, St. Veiler Ring 43, A-9020 Klagenfurt, Austrija, upi&an u Register trgovackih dmstava Zemaljskog sucfau Klagenfurtu pod brojem
FN 91810s; Temeljnlkapital: 8S.835.800,00 EUR, up!a6en ucljefosti, ukupan brojIzdanlhdlonica42.942.900
Uprava: Herta Stockbauer, Dieter Kmssnttzer, Nikolaus Juh^sz, Alexander Novak; Predsjednica Nadzomog odbora: Sabfne Umik.



NESLUZBENA KOPIJA

REPUBLIKA HRVATSKA

Opcinski sud u Slavonskom Brodu 
ZEMLJISNOKNJIZNI ODJEL SLAVONSKI BROD 
Stanje na dan: 04.04.2023. 09:57

Katastarska opcina: 328758, SLAVONSKI BROD

Broj zadnjeg dnevnika: Z-542/2022 
Aktivne plombe:

Verificirani ZK ulozak

Broj ZK uloska:12907 

ETA之NO VLASNISTVO S ODRE0ENIM OMJERIMA

IZVADAK IZ ZEMLJISNE KNJIGE 

(SAMO ZA INTERNU UPORABU)

POSEBNI IZVADAK: SUVLASNICKI UDIO REDNI BROJ:1,2 (OSTALO KAO NEPOTREBNO 

IZOSTAVLJENO)

A

Posjedovnica 

PRVI ODJELJAK

Rbr.

Broj
zemljista

(kat.
cestice)

Oznaka zemljista

Povrsma

Primjedba
jutro chv m2

1_ 2496/3 STAMBENA ZGRADA BR. 6 NAS. SLAVONIJA I 875 Pripis iz uloska
4518

UKUPNO: 875

DRUGI ODJELJAK

Rbr. Sadrzaj upisa Primjedba

2.1

Zaprimljeno 08.02.2012. broj Z-1041/12
Temeljem cl.116 Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o prostornom uredenju i gradnji (NN 
90/11) zabilje乏uje se da je za stambenu zgradu br. 6 nas. Slavonija I sagradenu na ckbr. 2496/3 
prilozena gradevinska dozvola Komiteta za gradevinarstvo, stambeno komunalne poslove i 
prostorno planiranje SI. Brod od 24. lipnja 1980. br. UP/卜08-2255/80 bn Ov-1015/12, dozvola za 
uporabu Komiteta za gradevinarstvo, stambeno komunalne poslove i prostorno planiranje SI. Brod 
od 14. rujna 1982. br. UP/l-08-9865/82 br. Ov-1014/12, povijest promjena-upis gradevine u 
katastarski operat na ckbr. 2496/3 DGU Podrucnog ureda za katastar u SI. Brodu od 23. sijecnja 
2012. br，klasa: 936-02/12-05/29, potvrda Upravnog odjela za graditeljstvo, prostorno uredenje i 
zastitu okolisa SI. Brod od 06. veljace 2012. br. klasa: 361-03/12-04/38 Urbroj: 2178/01-10-12-2.

ZABILJE 之 BA

B

Vlastovnica

Rbr. Sadrzaj upisa Primjedba

1.Suvlasnicki dio: 1/42 ETAZNO VLASNISTVO (E-1)

Prizemlje koje se sastoji od kancelarije sa 26,45 m2 oznaceno u etaznom nacrtu sa I-4, kancelarije 
sa 24,11 m2 oznaceno u eta乏nom nacrtu sa 1-5, hodnika, stepenica i dizala sa 16,32 m2 oznaceno u 
etaznom nacrtu sa I-6, prodajnog prostora sa 24,68 m2 oznaceno u etaznom nacrtu sa I-7, 
prodajnog prostora sa 86,80 m2 oznaceno u etaznom nacrtu sa I-8, prodajnog prostora sa 26,77 m2 
oznaceno u etaznom nacrtu sa I-9, izlozbenog prostora sa 2,16 m2 oznaceno u etaznom nacrtu sa I- 
10, izlozbenog prostora sa 2,14 m2 oznaceno u etaznom nacrtu sa 1-11, ulaza sa 6,00 m2 oznaceno 
u etaznom nacrtu sa 1-12, kancelarije sa 14,72 m2 oznaceno u eta乏nom nacrtu sa M3, ukupne 
povrsine 284,34 m2

BROD KONZALTING D.O.O., O旧： 01799228754, SAVSKA CESTA 41,10000 ZAGREB

2. Suvlasnicki dio: 1/42 ETAZNO VLASNISTVO (E-2)

Zemljisnoknjizni izvadak (datum i vrijeme izrade) 04.04.2023. 09:59:06 Stranica:1



IZVADAKIZ ZEMUISNE KNJIGE Verificirani ZK ulozak

Katastarska opcina: 328758, SLAVONSKI BROD Broj ZK uloska:12907
ETAZNO VLASNISTVO S ODREDENIM OMJERIMA

POSEBNI IZVADAK

B

Vlastovnica

Rbr. Sadrzaj upisa Primjedba

Podrum koji se sastoji od skladista sa 24,75 m2 oznaceno u etaznom nacrtu sa 11-1, skladista sa 
29,49 m2 oznaceno u etaznom nacrtu sa II-2, WC-a muskog sa 2,67 m2 oznaceno u etaznom nacrtu 
sa II-3, WC-a zenskog sa 4,12 m2 oznaceno u etaznom nacrtu sa ll-4, skladista sa 16,73 m2 
oznaceno u etaznom nacrtu sa II-5, hodnika, stepenica i dizala sa 16,32 m2 oznaceno u etaznom 
nacrtu sa II-6, skladista sa 24,48 m2 oznaceno u etaznom nacrtu sa II-7, ukupne povrsine 118,56 m2

BROD KONZALTING D.O.O., OIB: 01799228754, SAVSKA CESTA41,10000 ZAGREB

C

Teretovnica

Rbr. Sadrzaj upisa Iznos Primjedba

18. Na suvlasnicki dio:1(1/42)

18.1 Zaprimljeno 15.11.2021.g. pod brojem Z-14108/2021

UKNJI之BA, ZALOZNO PRAVO, UGOVOR O OKVIRNOM IZNOSU ZADUZENJA 
BR. 030-59000672 I SPORAZUM RADI OSIGURANJA NOVCANE TRA之BINE 
ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINAMA, OV- 
12757/21 12.11.2021, PUNOMOC OVJERENI PRIJEVOD S NJEMACKOG 
JEZIKA, BR. 646-1/202110.11.2021, radi osiguranja novcane trazbine u iznosu 
EUR 400.000,00 (slovima: cetiristotisucaeura) u protuvrijednosti HRK obracunato 
primjenom srednjeg tecaja HNB-a za 1 EUR na dan dospijeca, uvecano za 
ugovorene naknade i kamate, zakonske zatezne kamate za slucaj zakasnjenja te 
troskove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode, za korist:

BKS BANK AG, O旧： 95202348925, ST. VEITER RING 43, KLAGENFURT, 
AUSTRIJA

400.000,00 EUR vezanouzBI (1.7)

19. Na suvlasnicki dio: 2 (1/42)

19.1 Zaprimljeno 15.11.2021.g. pod brojem Z-14108/2021

UKNJI之BA，ZALOZNO PRAVO, UGOVOR O OKVIRNOM IZNOSU ZADUZENJA 
BR. 030-59000672 I SPORAZUM RADI OSIGURANJA NOVCANE TRA之BINE 
ZASNIVANJEM ZALO之NOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINAMA, OV- 
12757/21 12.11.2021, PUNOMOC OVJERENI PRIJEVOD S NJEMACKOG 
JEZIKA, BR. 646-1/2021 10.11.2021, radi osiguranja novcane trazbine u iznosu 
EUR 400.000,00 (slovima: cetiristotisucaeura) u protuvrijednosti HRK obracunato 
primjenom srednjeg tecaja HNB-a za 1 EUR na dan dospijeca, uvecano za 
ugovorene naknade i kamate, zakonske zatezne kamate za slucaj zakasnjenja te 
troskove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode, za korist:

BKS BANK AG, O旧： 95202348925, ST. VEITER RING 43, KLAGENFURT, 
AUSTRIJA

400.000,00 EUR vezanouzB2 (2.7)

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemljisne knjige na datum 04.04.2023.

Zemljisnoknjizm izvadak (datum i vnjeme izrade) 04.04.2023. 09:59:06 Stranica: 2
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